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Spielzeug - Nageltrockner mit Geblase und Licht

Toy - Nail dryer with fan and light

Jouet - Lampe de séchage pour ongles, avec ventilateur et [lumiére
Juguete - Secador de ufias con ventilador y luz

Giocattolo - Asciuga smalto con ventola e luce

Speelgoed - Nageldroger met ventilator en licht

Brinquedo - Secador de unhas com ventilador e luz

WrpywKa - llamna Ana MaxuKiopa ¢ BHTUAATOPOM U NOACBETKOI
Hracky - Susicka na nehty

Zabawka - Suszarka do paznokci z nawiewem i oswietleniem
Igraca - Susilnik za nohte z ventilatorjem in lucko

Leksak - Nageltork med flakt och ljus

Leker - Negletarker med vifte og lys

Legetgj - Negletorrer med blaeser og lys

Lelu - Kynsikuivain puhaltimella ja valolla

Jatékszer - Koromszarito ventilatorral és vilagitassal
Natyvidt - ZTeyvwTipag VUYLV JE QVEROTHPA KAl GG
A= RERLIA N ZO A VERH
;ﬁjt\ihe)éthia_ﬁ_;‘ m

FLA - A KB AT i % R T AL

Wrpauka - CywnHA 3a HOKTY C BEHTUNATOP U lamMna
Ménguasi - Kiiiinekuivati puhuri ja valgustusega

Igracka - Susilo za nokte s puhalom i svjetlom

Zaislas - Nagy dZiovintuvas su pustuvu ir lempute

Rotallieta - Nagu Zavétajs ar ventilatoru un gaismu

Gugarell - Nixxiefa tad-dwiefer bi blower u dawl.

Jucarie - Uscator pentru lac de unghii cu suflanta si lumina
Hracka - Susicka na nehty

Oyuncak - Fanli ve 151kl oje kurutucu

Leikfang - Naglapurrkari med blaestri og lj6si
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RO3, AAA-size

] [ 3 ) ADEPOSER A DEPQSER
. EN MAGASIN  EN DECHETERIE
“ Cet appareil
2x1,5V se recycle
I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Manufactured for: EU-Representative: = UK-Representative:

Theo Klein (HK) Ltd. Theo Klein GmbH Theo Klein Ltd.

10/F, COFCO Tower, BurgstraBe 14 162 Clewer Hill Road

262 Gloucester Road, D-76857 Ramberg Windsor, Berkshire SL4 4DB
Causeway Bay, Hong Kong United Kingdom
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@B ACHTUNG! NICHT FUR KINDER UNTER DREI JAHREN GEEIGNET. Kleinteile und/oder abreiBbare Kleinteile enthalten, die z.B. ver-
schluckt werden konnten. Erstickungsgefahr. Adresse und Informationen aufbewahren.

Wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme des Spielzeugs
. Vor Inbetriebnahme bitte unbedingt die Hinweise genau lesen.
. Dieses Produkt der Firma ,Klein® ist ein Spielzeug und auch nur als solches zu benutzen.

3. Wichtig: Das Gerat darf nur mit verschraubtem Batteriedeckel benutzt werden.

4. Vor jeder Reinigung miissen zuerst die Batterien aus dem Batteriekasten herausgenommen werden. Das Gerét mit Hilfe eines feuchten Tuchs
ohne Reinigungsmittel reinigen. Das Innere des Batteriekastens darf nur mit einem trockenen Staubtuch gereinigt werden. Nach der Reinigung
und vor Wiedereinlegen der Batterien ist zu iiberpriifen, dass das Spielzeug und der Batteriekasten trocken sind. Auf keinen Fall viel Wasser
fiir die Reinigung verwenden oder Gerat in flieBendes Wasser halten!

5. Die Funktionen des Gerétes sind wie folgt:

- Durch Driicken des Knopfes wird das Licht und das Geblase aktiviert.
- Durch wiederholtes Driicken des Knopfes wird das Licht und das Geblése deaktiviert.

6. Achtung! Wichtiger Hinweis: Die Schniire/ Drahte/ Styroporteile/ Folienteile/ Pappzuschnitte etc. (Bander, Klammern, Anhanger, Schlau-
fen), mit denen das Spielzeug in seiner Verpackung zur Transportsicherung befestigt ist, sind kein Teil des Spielzeugs und miissen vor Uberga-
be des Spielzeugs an das Kind entfernt werden.

Elektro- und Elektronikaltgerite gehdren nicht in den Hausmiill.

Hinweis an die Eltern:

1. Einlegen und Herausnehmen der Batterien

1.1 Das Spielzeug darf nur mit den angegebenen Batterien betrieben werden. Zum Betrieb des Spielzeugs werden folgende Batterien bendtigt: 2
X Micro RO3 (AAA-size) a1,5V.

1.2 Wir empfehlen keine Akkus, sondern normale, nicht wieder aufladbare Batterien zu verwenden.

1.3 Der Batteriekasten befindet sich auf der Riickseite des Nageltrockners, unter dem aus Sicherheitsgriinden verschraubten Deckel.

1.4 Beim Einsetzen der Batterien ist unbedingt auf die richtige Polung wie im Batteriekasten angegeben zu achten.

Das Spielzeug sowie jede Ladeeinheit (Batterien, Adapter, Batterieladegerate u.d.) muss regelmaBig auf mogliche Beschadigungen untersucht

werden (z.B. Schaden an kten, am Gehduse, | Batterien usw.). Falls derartige Schaden festgestellt werden, darf das Spiel-

zeug oder die Ladeeinheit nicht weiter benutzt werden, bis der Schaden behoben ist.

Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht wiederaufgeladen werden.

Wiederaufladbare Batterien miissen zur Wiederaufladung vorher aus dem Gerat herausgenommen werden. Wiederaufladbare Batterien diir-

fen nur unter Aufsicht Erwachsener wiederaufgeladen werden.

Unterschiedliche Batterietypen oder neue und schon gebrauchte Batterietypen diirfen nicht gemischt werden. Ebenso diirfen auch wieder

aufladbare und nicht wieder aufladbare oder alte und neue aufladbare und nicht wieder aufladbare Batterien nicht gemischt werden.

Die Batteriekontakte diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

Batterien nicht zusammen mit Metallinstrumenten lagern (Feuer- oder Explosionsgefahr).

Wenn das Spielzeug fiir langere Zeit nicht benutzt wird, bitte die Batterien aus dem Spielzeug herausnehmen.

. Batterien nichtins Feuer werfen.

10. Leere Batterien sind aus dem Spielzeug herauszunehmen (von Erwachsenen).

11. Leere Batterien nicht in den Hausmiill, sondern iiber die dafiir eingerichteten Sammelstellen entsorgen.

Wir wiinschen viel SpaB beim Spielen!
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(S ;ADVERTENCIA! NO CONVIENE PARA NINOS MENORES DE TRES ANOS. Contiene piezas pequefias y/o piezas pequefias d bl
que p.ej. pueden ser ingeridas. Peligro de asfixia. Guardar la direccion e informaciones.

Advertencias importantes para la puesta en marcha del juguete
. Antes de la puesta en funci i por favor lea las instrucciones.

2. Este producto de la empresa “Klein” es un juguete y s6lo debe usarse como tal.

3. Importante: El aparato solo se debe usar con la tapa de las pilas atornillada.

4. Antes de cada limpieza hay que sacar primero las pilas de la caja de pilas. Limpiar el aparato con un trapo himedo sin detergentes. El interior
de la caja de pilas solo se debe limpiar con un pafio seco para limpiar elé)olva Despues de la limpieza y antes de poner de nuevo las pilas hay

que comprobar que el juguete y la caja de las pilas estén secas. No usar de ninguna manera mucha agua para la limpieza ni poner el aparato en

agua corriente.

EFaparato tiene las siguentes funciones:

-Laluz y el ventilador se activan pulsando el boton.

-Laluz y el ventilador se desactivan pulsando repetidamente el boton.

6. jAdvertencia! Indicacion importante: Los cordones/hilos/trozos de hoja plastica/trozos de stiropor/trozos de carton etc. (corddn, grapa,
etiqueta) con los cuales esta fijado el juguete en su envase para el seguro contra dafios de transporte no son parte del juguete y tienen que ser
quitados antes de dar el juguete al nifo.

Aparatos electricos y electranicos viejos no se debe desechar a la basura doméstica.

Indicaciones para los padres:

1. Ponery quitar las Eilas

1.1 El juguete solo debe ponerse en funcionamiento con las pilas aqui indicadas. Para la puesta en funcionamiento del juguete se necesitan las
siguientes pilas: 2 x Micro RO3 (AAA-size) a 1,5 V.

1.2 Recomendamos no usar acumuladores sino pilas normales no recargables.

1.3 Lacajade la bateria se encuentra en la parte inferior de la lampara para ufias, debajo de la tapa atornillada por razones de seguridad.

1.4 Al poner las pilas se debe fijar imprescindiblemente en la polaridad correcta como indicada en la caja de pilas.

2. Se debe examinar el juguete y cada unidad de carga (pila) regularmente por peligros posibles, p. j. danos en los contactos, en la caja, pila
vaciada etc. En caso de dafios semejantes no se debe utilizar el juguete o la umdag de carga hasta que el dafio esté reparado.

3. Pilas no recargables no se deben recargar.

4. Sg tlienen que quitar [as pilas recargables del juguete antes de recargarlas. Pilas recargables solamente se deben recargar bajo observacion de

adultos.

5. No se deben mezclar diferentes tipos de pilas, o pilas nuevas y usadas. Tampoco se deben mezclar pilas recargables y no recargables, ni pilas

viejas y nuevas recargables y no recargables.

6. Los contactos de las pilas no se deben poner en cortocircuito.

7. Nose deben almacenar pilas junto a instrumentos metalicos (peligro de fuego o explosion).

Sinoseusael quuete ara mas tiempo, por favor quiten las pilas del juguete.

. Nosetiran las pilas al fuego.

10. Se deben quitar pilas vacias del juguete (por adultos).

11. Pilas vaclas no se deben tirar a la basura, sino desabastecerlas en los depésitos previstos.

iDeseamos a todos un juego divertido y creativo!
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ND WAARSCHUWING! NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN JONGER DAN DRIE JAAR. Bevat kleine onderdelen en/of afscheurbare kleine
onderdelen, die bijv. ingeslikt kunnen worden. Verstikkingsgevaar. Adres en informatie bewaren.

Belangrijke aanwijzingen voor het gebruik van de sﬁeelgoed

. Voor ingebru‘\kname aub. perse de aanwijzingen heel goed doorlezen.

2. Ditprodukt van de firma ,Klein“is een speelgoed en ook alleen zo te %ebruiken.

3. Belangrijk: Het apparaat alleen met dichtgeschroefd batterijendeksel gebruiken.

4. Voor het schoonmaken moeten iedere keer eerst de batterijen worden verwijderd. Het apEaraat met een vochtige doek, zonder schoonmaak-
middel, schoonmaken. De binn enkant van de batterijenhouder alleen met een stofdoek schoonmaken. Ma het schoonmaken en vor het
inleggen van de batterijen, eropletten dat het speelgoed en de batterijenhouder droog zijn. Mooit veel water voor het schoonmaken gebruiken
of het apparaat onder stromend water hooden!

5. De funkties van het apparaat zijn als volgt:

- Door op de knop te drukken worden het licht en de ventilator ingeschakeld.
- Door de knop verschillende keren in te drukken worden het licht en de ventilator uitgeschakeld.

6. Waarschuwing! Belangrijke aanwijzing: De snoeren/ draden/ styropoordeeltjes/ folie/ kartononderdelen enz.(linten, nietjes, aanhangers,
strikken), met die het speelgoed in de verpakking voor het transport is vastgemaakt, zijn geen onderdeel van het speelgoed en moeten worden
verwijderd, voordat het speelgoed aan het kind wordt gegeven.

Electrische- en el ische app: hoort mag niet bij het huisvuil.

Aanwijzing voor de ouders:

1. Heterinleggen en eruithalen van de batterijen

1.1 Het speelgoed mag alleen met de aangegevene batterijen worden gebruikt. Om het speelgoed te kunnen gebruiken zijn volgende batterijen
nodig: 2 x Micro RO3 (AAA-size) a 1,5 V.

1.2 Wij raden u aan geen akku's maar normale niet-oplaadbare batterijen te gebruiken.

1.3 Het batterijvak bevindt zich aan de achterkant van de nageldroger, onder het om veiligheid: vastgeschroefde deksel.

1.4 Bij het erinleggen van de batterijen op de juiste polen, staat aangegeven in de batterijenhouder, letten.

. Zowel het speelgoed als de batterijen regelmatig op mogelijke gevaren controleren, zoals bijv. Beschadigingen aan de kontakten, het batte-
rijenvak, uitgelopen batterijen enz. Bij dergelijke beschadigingen mogen het speelgoed of de batterijen niet meergebruikt worden totdat de
schade verholpeniis.

Niet oplaadbare batterijen mogen niet opgeladen worden.

Opla?dé)are ba[titerijen moeten voor het opladen verwijderd worden. Oplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van volwassenen

opgeladen worden.

Verschillende batterijentypes of nieuwe en al gebruikte batterijen mogen niet door elkaar gebruikt worden. Ook mogen geen oplaadbare en

niet-oplaadbare batterijen of oude en nieuwe oplaadbare en niet-oplaadbare batterijen door elkaar worden gebruikt.

De kontakten van de batterijen mogen niet worden kortgesloten.

BatteriLen niet samen met metalen voorwerpen bewaren (brand- en explosiegevaar).

Wordt het speelgoed over een langere periode niet gebruikt, dan aub. de batterijen eruit halen.

9. Batterijen nietin het vuur gooien.

10. Lege batterijen uit het speelgoed verwijderen (door volwassenen).

11. Lege batterijen niet bij het gewone afval doen, maar in de hiervoor ingerichte depots.

Wij wensen veel plezier en kreativiteit bij het spelen!
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CENDWARNING! NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER THREE YEARS. Contains small parts and/or small parts that can be torn off and may,
for example, be swallowed. Choking hazard. Please keep the supplied address and information.

Important notes on first use of the toy
. Please always read the instructions carefully before usinsthe toy for the first time.
This product from ,Klein®is a toy and should only be used as a toy.
Important: the unit may only be used when the battery cover is screwed in place.
Always remove the batteries from the battery compartment before cleaning the unit. Clean the unit using a moist cloth without detergent. Use
only adry cloth to clean the inside of the battery compartment. After cleaning and before reinserting the batteries, ensure that the toy and the
battery compartment are dry. Never use large amounts of water to clean the unit! Never hold the unit under running water!
5. The unit has the following functions:
- Pressing the button activates the light and the fan.
- Pressing the button again deactivates the light and the fan.
6. Warning! Important note: the cords/wires/polystyrene components/film components/cardboard blanks etc. (bands, clips, swings tags,
loops) used to secure the toy in its packaging durinﬁtransport are not part of the toy and must be removed before the toy is given toa child.
0Old electrical and el i li may not be disposed of as h hold waste.
Note to parents:

1. Insertion and removal of batteries
1.1 The toy may only be operated using the specified batteries. The following batteries are needed to power the toy: 2 x Micro R03 (AAA-size) @
15V.

ESISTS

1.2 We do not recommend the use of rechargeable batteries but of normal non-rechargeable batteries.

1.3 The battery box s located on the back of the nail dryer, under the cover, which is screwed on for safety reasons.

1.4 When inserting the batteries, please take care to ensure correct polarity as shown in the battery compartment.

Inspect the toy and the charging unit (batteries, adapter, battery charger and the like) regularly to ensure that they are not damaged (e.g.
damage to contacts, damaged housing, battery leakage etc.). If you find signs of damage, the toy or the charging unit may not be used until the
problem has been remedied.

Non-rechar%eab\e batteries are not to be recharged.

Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged. Rechargeable batteries are only to be charged under adult
supervision.

Ditferent types of batteries or new and used batteries are not to be mixed. Moreover, you should never mix rechargeable and non-rechargeable
or old and new chargeable and non-rechargeable batteries.

The supply terminals are not to be shortcircuited.

Batteries are not to be stored together with metallic instruments (danger of fire or explosion).

If the toy is not used for a long time, please remove the batteries from the toy.

9. Batteries are not to be thrown in fire.

10. Remove empty batteries from the toy (bK adults).

11. Do not dispose of empty batteries together with household waste - take them to the special collection points.

We hope you have lots of fun playing with your new toy!
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I AVVERTENZA! NON ADATTO A BAMBINI DI ETA INFERIORE A TRE ANNI per la presenza di piccole parti che potrebbero essere ingerite
e/o inalate. Pericolo di soffocamento. Conservare I'indirizzo del fabbricante e il foglio informativo.

Note importanti per |'attivazione del giocattolo
. Prima di mettere in esercizio il giocattolo leggere attentamente le indicazioni.

Questo prodotto della ditta ,Klein“ & un giocattolo e pertanto deve essere utilizzato solo come tale.

Importante: usare il giocattolo solamente con il coperchio dipile awvitato.

Prima di ogni pulitura & necessario togliere prima le pile dallo scompartimento delle pile. Pulite I'apparechio con Iaiuto d'un panno umido

senza detergente. L'interno del scompartimento pud essere pulito solamente con un panno asciuto. Prima del reinserimento delle pile dopo la

Fulitura bisogna controllare che il giocattolo e il scompartimento delle pile siano completamente asciuti. In nessun caso usare tanta acqua per

la pulitura o tenere 'apparechio sottacqua corrente!

5. Le funzioni dell'apparecchio sono come segue:
- Premendo il pulsante si attivano la luce e Fa ventola.

- Premendo nuovamente il pulsante la luce e la ventola vengono disattivate.

6. Avvertenza! Aviso importante: | fili/cordoncini metallici/pezzi di polistirolo/pezzi di lamina/pezzi di cartone ecc. (cordoni, appendice, at-
tacco, nastri), con i quali il giocattolo & fissato nel imballagio per sicurezza durante il trasporto, non appatengono al giocattolo e devono essere
tolti prima di dare il giocattolo al bambino.

Apparecchi elettronici nuovi e vecchi non vanno gettati nei rifiuti domestici!

Avvertenze per i genitori:

1. Inserire e togliere le pile

1.1 Il giocattolo puo essere azionato esclusivamente con le batterie indicate. Per azionare il giocattolo sono indispensabil le seguenti batterie: 2 x
Micro RO3 (AAAsize)a1,5 V.

1.2 Consigliamo di non usare pile non-ricaricabili e di non usare accumulatori.

1.3 Lalloggio delle batterie si trova sul retro dell'asciugasmalto, sotto il coperchio chiuso a vite per motivi di sicurezza.

1.4 Durante linserimento delle pile, fare particolarmente attenzione alla concordanza della polarita (vedere schema sullo scomparto).

Conviene fare regolarmente un controllo del giocattolo o delle pile per evitare tutti gli eventuali rischi, per esempio deterioramento dei contatti,

dello scomparto delle pile, fuoriuscita dellacido delle pile etc. In caso si verifichano tali problemi, il giocattolo o le pile non devono piu essere

utilizzati fino alla completa riparazione.

Non ricaricare pile che non sono ricaricabili.

Togliere le pile ricaricabili dallo scomparto per ricaricarle. Ricaricare le pile ricaricabili solo sotto sorveglianza di un adulto.

Non mischiate diversi tipi di pile né pire nuove con pile usate. Ugualmente non devono essere mischiate pile ricaricabili con pile non-ricaricabili

o vecchie pile ricaricabili e pile nuove ricaricabili.

Non provocare un cortocircuito sui contatti disposti al livello del coperchio.

Non mettere le pile in contatto con oggetti metallici (rischio d‘incendio o d'esplosione).

Togliere le pile in caso di prolungata inutilizzazione del giocattolo.

. Non buttare le pile nel fuoco.

10. Togliere le pile usate dal giocattolo (da adulti).

11. Non buttare le pile nei rifiuti domestici ma nei contenitori riservati a questo scopo.

Auguriamo a tutti un buon divertimento con questo giocattolo!

IS
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@ATEN(;T&O! CONTRAINDICADO PARA CRIANCAS COM MENOS DE 3 ANOS. Contém pecas pequenas e/ou pecas pequenas que podem
ser arrancadas podendo, por exemplo ser engolidas. Perigo de asfixia. Guardar o endereco e as informagges.

Indicagées importantes para a colocagdo em funci do brinqued
. Antes da colocacdo em funcionamento, é absolutamente necessario ler as indicagdes detalhadamente.
Este produto da empresa “Klein* é um brinquedo e s6 deve ser utilizado como tal.
Importante: O aparelho pode apenas ser utilizado com a tampa das pilhas aparafusada.
Antes de cada limpeza é necessario retirar primeiro as pilhas do compartimento das pilhas. Limpar o aparelho com o auxilio de um pano
humido sem detergente. O interior do compartimento das pilhas pode apenas ser limpo com um pano do pd seco. Apds a limpeza e antes da
recolocagdo das pﬁhas deve ser verificado se o brinquedo e o compartimento das pilhas estdo secos. Em caso algum utilizar agua abundante
na limpeza nem colocar o aparelho sob gua corrente!
5. Asfuncdes do aparelho sdo as seguintes:
- Premir o botdo ativaaluz e o ventoinha.
- Premir o botdo repetidamente desativa a luz e a ventoinha.
6. Atencdo! Aviso importante: Os atilhos/arames/pecas de esferovite/#)e\iculas/papelées, etc. (fitas, grampos, pendentes, lagos) com os quais
g brinqu(?dg é afixado na embalagem para o transporte seguro, no fazem parte do brinquedo e tém que ser removidos antes da entrega do
rinquedo a crianga.
0s apareﬂhos eléctric%s e electronicos ndo devem ser descartados no lixo doméstico.

Aviso aos pais:

1. Colocagdo e remogdo das pilhas

1.1 0 brinquedo s6 pode ser operado com as pilhas indicadas. Para operar o brinquedo sdo necessérias as seguintes pilhas: 2 x Micro RO3
(tamanho AAA) de 1.5 V.

1.2 Nao recomendamos a utilizagéo de acumuladores, mas de pilhas normais ndo recarregaveis.

1.3 Acaixa da bateria esta localizada na parte inferior do secador de unhas sob a tampa aparafusada por razdes de seguranga.

1.4 Na colocacao das pilhas é importante verificar se os pdlos no compartimento das pilhas coincidem.

0 brinquedo, assim como todas as unidades de carga (pilhas, adaptador, carregador, entre outros) tém que ser regularmente verificados

quanto a presenga de possiveis danos (por ex., danos nos contactos, na caixa, fuga das pilhas, etc.). Caso sejam verificados danos deste tipo,

0 brinquedo ou a unidade de carga ndo pode continuar a ser utilizada, até o dano ser reparado.

Nao é possivel recarregar as pilhas ndo recarregaveis.

Para o recarregamento € necessario retirar primeiro as pilhas recarregaveis do aparelho. As pilhas recarregaveis podem apenas ser recarrega-

das sob a supervisdo de um adulto.

Nao devem ser misturados tipos de pilhas diferentes nem pilhas novas e ja usadas. De igual modo ndo devem ser misturadas pilhas recar-

regdveis e nao recarregaveis ou pilhas recarregaveis e ndo recarregdveis novas e usadas.

Os contactos das pilhas ndo devem ser curto-circuitados.

As pilhas nao devem ser guardadas juntamente com instrumentos metalicos (perigo de incéndio ou explosao).

Se 0 brinquedo nao for utilizado por um periodo de tempo mais prolongado é necessario retirar as pilhas.

. Nao atirar as pilhas para dentro de fogo.

10. As pilhas gastas devem ser retiradas do brinquedo (por adultos).

11. As pilhas gastas nao devem ser descartadas para o lixo doméstico mas devem ser depositadas nos respectivos pontos de recolha.

Desejamos-lhe muita diversao e criatividade na brincadeira!

ESISTS
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CERATTENTION ! NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE TROIS ANS. Contient des éléments de petite taille et/ou arrachables
pouvant par exemple étre avalés. Danger d‘étouffement. Adresse et informations a conserver.

Utilisation du jouet

. Avant utilisation, priére de lire attentivement les indications.

Ce produit de Ientreprise Klein est un jouet et ne doit étre utilisé qu'a ce titre.

Imrortant: bien revisser le réceptacle a piles avant I'utilisation du jouet.

Enlever les piles a chaque nettoyage du#‘ouet. Le nettoyer a l'aide d'un chiffon humide, sans produit vaisselle. L'intérieur du réceptacle a piles

ne doit étre nettoyé qua I'aide d'un chiffon sec. Aprés avoir procédé au nettoyage et avant de replacer les piles, vérifier que le jouet ainsi que
le réceptacle a piles sont bien secs. Pour nettoyer le jouet, n'utiliser que trés peu d'eau et ne jamais le placer sous I'eau courante!

5. Les fonctions du jouet sont les suivantes :

-Enappuyant sur le bouton, la lumigre et le ventilateur sont activés.
- Enappuyant une nouvelle fois sur le bouton, la lumiere et le ventilateur sont désactivés.

6. Attention! Remarque importante : les ficelles/fils de fer/polystyrénes expansés/découpes en carton/protections en plastique etc. (cordons,
agrafes, tiquettes, attaches) qui mainti le jouet dans son emballage pour en assurer un bon transport ne font pas partie du jouet. Il faut
les retirer avant de remettre le jouet a l'enfant.

Les appareils et/ou jouets électriques ou él g

Informations a I'attention des parents :

1. Insérer et sortir les piles

1.1 Pourle fonctionnement de ce jouet, utiliser uniquement les piles indiquées suivantes: 2 x Micro RO3 (AAA-size) a1,5 V.

1.2 Nous conseillons de ne pas utiliser d‘accumulateurs, mais des piles non rechargeables.

1.3 Le compartiment a piles se situe al‘arriére de alampe de séchage pour ongles, sous le couvercle vissé pour des raisons de sécurité.

1.4 Lors delamise en place des piles, respecter la concordance des poles selon les indications fournies dans le boitier a piles.

Faire un controle régulier du jouet et des éléments électriques (piles, adaptateur, chargeur, etc.) en prévention de détériorations possibles

(par ex. : dommages au niveau des bornes de contact ou du boitier, écoulement des piles etc.). Si de tels dommages sont constatés, I'utilisa-

tion du jouet doit étre interrompue jusqu'a leur réparation.

. Ne pas recharger les piles non rechargeables.

X gvant gelcharger les piles rechargeab%es, il est nécessaire de les sortir du jouet. Elles doivent étre rechargées uniquement sous la surveillance
un adulte.

Ne pas mélanger différents types de piles, ou d‘acc ni des piles ou accumul neufs avec des piles ou accumulateurs usagées.

Ne pas provoquer de court-circuit sur les bornes placées au niveau du couvercle de fermeture.

Ne pas stocker les piles avec des instruments métalliques (risque d'incendie ou d'explosion).

. Sile jouet n'est pas utilisé pendant une certaine durée, il est nécessaire d'en dter les piles.

. Ne pas jeter les piles dans le feu.

10. Oter les piles usées du jouet (par des adultes).

11. Ne pas jeter les piles usagées dans les ordures ménageres, mais les déposer dans les conteneurs spécialement prévus  cet effet.

Nous vous souhaitons de bien vous amuser !

ESISTS

qui ne sont plus utilisés, ne doivent pas étre jetés dans les ordures ménagéres.
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@DMPEAYNPEXEHUE! HE NMPEAHA3HAYEHO [NA AETEA BO3PACTOM [10 36 MECALEB. CopiepXHT MenkHe WM oTAendAeMble
[€TaNM, KoTopble, HanpuMep, MoryT biTb Np .0 C aapecH

BaxHble yKa3aHus o noMb30BaHUI0 UrpyLKol

Tepep ucnonb3oBaHueM 00A3aTeNbHO BHUMaTENbHO NPOYMTalfTe YKasaHHA.

. 910 U3penve upmbl Klein“ - UrpyLUKa, 1 ero MOXHO HCMONb30BATb TOMBKO KaK MrpYLUKY.

BaxHo: Moy A MIPYLUKOH pa3p A TONbKO C 3aKPENNEHHO/ BUHTOM KpbILLKOY baTapeek.

Tlepen Kaxmoi UACTKOM CHauana BbiHbTe batapeliku. 1poTMpaiTe MrpyLLKY BNaXHO# cCandeTkon be3 UMCTALLMX CPeaCTB. BHYTpH oTcexa ana

barapeek MOXHO NPOTMPaTb TONbKO CYXOM TPANKOM ANA YOOPKK NbinK. T10CNE UHCTKA 1 YCTaHOBKK baTapeek NpoBepbTe, UTobbl UrpyLLIKa K

orcek nA batapeek bbinu cyxumk. Hi B Koem cryuae He MOitTe UTPYLLIKY U He iepXwTe N0j NPOTOUHOH BOROH!

5. OYHKUMM HHCTPYMeHTa CrepyloLuye:

- [loficBeTKa 1 BEHTMATOP BKMIOYAIOTCA HaXaTHEM Ha KHOMKY.
- [0BTOPHOE HaXaTHe Ha KHOMKY OTKMIOUAET NOZICBETKY U BEHTUNATOP.

6. Bumanme! BaxHoe ykasanue: Bepéskw/npoBonoka/uactu neHononucTpona/nnéxka/obpesku kapToHa u Ap. (neHTbl, ckobku, Brpk,
TIETNH), KOTOPBIMU HHCTPYMEHT KPEMUTCA B YNaKOBKe /ANIA TPaHCTIOPTMPOBKH, He ABMAIOTCA MTPYLIKaMH. VX HYXHO YAanUTb, nepes TeM Kak
0TA1aTb MHCTPYMEHT Pebeky.

p ] ie npubopbI He KOl mycopy.

Ykazaue dna podurenet:

1. YcraHoBka M usbATHe batapeek

1.1 Monb30BarbCA UrpyLIKOi Pa3peLlaeTca TOMbKO C ykasaHHbIMK batapeiikamu. [Jia paboTbl MHCTPyMeHTa Tpebytotca cnepyiolyme batapeiiki: 2
wr. Micro RO3 (pasmep AAA) no 1,5 B

1.2 Mbl pekomMeHzyeM He NPUMEHATb akKy DHble barapeitku. Y Hop! barapeiiku.

1.3 barapeiiHblii OTCEK PacnonoXeH Ha 3aHed CTOPOHE NaMnbl ANA MaHWUKIOPa NMOA KPbILKOM, KOTopas W3 coog:)ameumﬁ besonacHocTn
3ahMKCHPOBAHA BUHTAMH.

1.4 Tpw ycTaHoBke batapeek obszatenbHo cobniofaiiTe NONAPHOCTb, ykasaHHyio B oTceke A barapeek.

. PerynApHo npoBepaiite Hanuue nOBf W UrpyLWKKM 1 nuTaHuA (Datapedku, MepexofHUKM, 3apAfHble YCTPOMCTBA,
NIOBPEX7EHHA KOHTAKTOB, KOPMYCa, BbiTeKLUKe Barapeiiku v Ap.). Ecnu 0bHapy)eHbl MOBPEXEEHHS, TO HENb3A MONb30BATLCA HTPYLLIKO/ UK
3NEMEHTaMM NMTaHHA, N0Ka NOBPEXAEHHA He BYyT YCTpaHeHb.

bl i d e

Henbas 3apaxarb HeaapsxaeMble barapeiki.

Mepen 3apARKoi BbIHMMaliTe barapeitku U3 UrpywKA. 3af Barapeikin MOXHO 3apAXaTb TONbKO MO MPHCMOTPOM
B3POCTBIX.

Henb3s Bumecte y¢ barapeitku p TMNOB, @ TaKKe HOBbIE 1 Y HCONb30BaHHbIe baTapeiikw. Takxke Henbaa BMecTe
1 3ay " WU CTapbIE 1 HOBbIE 3apAXAEMbIE U He3apsxaemble barapeiku.

KoHrakTbl arapeek He JOMKHb! 3aMbIKATbCA HAKOPOTKO.

barape’iki Hefb3A XpaHUTb BMECTE C METANNMUECKUMH MHCTPYMEHTaMM (ONacHOCTb MoXapa U Bapbiga).

ECnu He nonb3yeTech UrpyLIKOW AOMTOE BPEMA, TO BbIHBTE U3 Heé batapeiiki.

. He bpocaiite batapeiiku B 0roHb.

10. BbiHuMaiTe paspsxeHHble Garapeiiki 13 UrpyLLKi (370 paspeLuaeTcs enaTb TonbKO B3POCTbIM).

11. He BbibpacbiBaitTe paspsxeHHble batapeiky B 4OMALLHMI MyCOp, a CABaiTe X B CnelManbHo 0bopyaoBaHHbIe 4nA atoro Mecta cbopa.

Mbi enaem mHoro ydoBonbCTaus B urpe!

CENe o mw

@D OSTRZEZENIE! NIE NADAJE SIE DLA DZIECI W WIEKU PONIZEJ 3 LAT. Zawiera mate lub pozwalajace sie oderwac elementy, ktore
mogtyby zostac np. potkniete. Niebezpieczeristwo uduszenia. Zachowac adres i informacje do wykorzystania w przysztosci.

Wazne wskazdwki dotyczace uruchomienia zabawki
Przed uruchomieniem nalezy doktadnie przeczytac wskazowki.
Niniejszy produkt firmy Klein jest zabawka i moze bxc’ uzywany wy&i‘cznie do zabawy.
. Wazne: urzadzenia mozna uzywac wytacznie z przykreconym wieczkiem pojemnika na baterie.
Przed kazdym czyszczeniem nalezy uprzednio wyjac baterie z pojemnika na baterie. Urzadzenie nalezy czyscic przy pomocy wilgotnej $cier-
eczki bez Srodkow czyszczacych. antrze pojemnika na baterie mozna suszy¢ wyfacznie za pomoca Scierki do kurzu. Po zakoriczeniu czyszc-
zenia i whozeniu baterii nalezy sprawdzic, czy zabawka i pojemnik na baterie sa suche. W zadnym wypadku nie nalezy uzywac do czyszczenia
duzej ilosci wody lub trzymac urzadzenia pod biezaca woda!
5. Urzadzenie ma nastepujace funkcje:
- Odwietlenie i nawiew aktywuja sie po nacisnieciu przycisku.
- Ponowne nacisniecie przycisku dezaktywuje oswietlenie i nawiew.
6. Ostrzezenie! Wazna wskazowka: Sznur{/drut /czesci styropianowe/foliowe/kartonowe itp. (tasmy, klamry, zaczepy, petle) wykorzystane
go_opl?kowania zabezpieczajcego zabawke podczas transportu nie stanowia czesci zabawki i nalezy je usuna¢ przed przekazaniem zabawki
ziecku.
Zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzucaé z odpadami domowymi.

Wskazowka dla rodzicow:

1. Wktadanie i wyjmowanie baterii

1.1 Zabawka moze by¢ zasilana wytacznie za pomoca danego typu baterii. Do zasilania zabawki potrzebne s3 nastepujace baterie: 2 x Micro R03
(AAA) po 1,5V kazda.

1.2 Nie zalecamy akumulatordw, a zwykte baterie bez funkcji ponownego fadowania.

1.3 Pojemnik na baterie znajduje sie z tytu suszarki do paznokci, pod pokrywa, ktdra jest przykrecona ze wzgledow bezpieczenstwa.

1.4 Przy wkfadaniu baterii nalezy koniecznie zwrdcic uwage na prawidtowa polaryzacje podana w pojemniku na baterie.

2. Zabawki, podobnie jak kazdy element tadujacy (baterie, adapter, tadowarki bateri itp.) nalezy regularnie sprawdza¢ pod katem uszkodzen
(np. uszkodzenia na stykach, na obudowie, wylane baterie itd.gA W przypadku stwierdzenia tego rodzaju uszkodzer nie wolno uzywac zabawki

lub tadowarki do momentu usuniecia uszkodzenia.

Nie wolno tadowac baterii nie przystosowanych do ponownego tadowania.

W celu tadowania baterii przystosowanych do wielokrotnego fadowania nalezy je uprzednio wyja¢ z urzadzenia. Baterie mozna fadowac

wyfacznie pod nadzorem osob dorostych.

Nie wolno miesza¢ réin?'ch typow baterii lub nowych i uzywanych baterii. Nie wolno réwniez mieszac akumulatoréw i zwyktych baterii oraz

starych i nowych akumulatorow i zwyktych baterii.

Nie wolno zwierac stykow baterii.

Nie przechowywac baterii z narzedziami metalowymi (ryzyko pozaru lub eksplozji).

. Jesli zabawka nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie z pojemnika na baterie.

9. Nie wrzucac baterii do oFma.

10. Roztadowane baterie nalezy wyja¢ z zabawki (osoba dorosta).

11. Roztadowanych baterii nie wolno wyrzucac z odpadami domowymi. Nalezy je oddawac w specjalnych punktach zbidrki baterii.

Zyczymy dobrej zabawy!

ESISTS
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(@©®UPOZORNENi! NEVHODNE PRO DETIDO TRi LET. Obsahuje malé dily a/nebo oddélitelné éasti, které mohou déti spolknout. Nebezpe¢i D FIGYELMEZTETES! CSAK HAROM EVNEL IDOSEBB GYERMEKEK SZAMARA ALKALMAS. Lenyelhet6 és/vagy letéphetd apro darabok

(SDOPOZORILO! NI PRIMERNO ZA OTROKE MLAJSE OD TREH LET. Vsebuje manjse inali lomljive dele, ki predstavljajo nevarnost zauit- @®

uduseni. Adresu a informace uschovejte.

Diilezité pokyny tykajici se uvedeni hracky do provozu
1. Pred uvedenim do provozu si v kazdém Efipadé prectéte tyto pokyny.
. Tento vyrobek od spolecnosti  Klein® je hracka a pouze jako hracka se také pouziva.
. Dilezite: fistroj smi byt pouzivan pouze v pfipadé, je-li vicko pfihradky na baterie pfiroubovano.
. Pred kazdym Citénim mus byt nejdfive vyjmuty baterie z prihradky. Pfistroj se Cisti pouze thkiim hadrikem, bez pouiti isticich prostredkd.
Vnitrek pfihradky na baterie [ze istit jen suchou prachovkou, Po vycisténi a pred opétovnym vloZenim bateri je nutno zkontrolovat, zda jsou
hrle(aéka a pdfirllré ka na baterie suché. K Cisténi nesmi byt v zadném pripade pouzito vétsi mnozstvi vody, hracku nelze Cistit pod proudem
tekouci vody!
5. Funkce zafizeni jsou ndsledujici:
- Stisknutim tlacitka aktivujete svétlo a ventilator.
- Opétovnym stisknutim tlacitka svétlo a ventildtor deaktivujete.
6. Upozornéni! Dillezité upozornéni: Provazy/dréty/polystyren/flie/kousky lepenky atd. (pasky, svorky, visacky, poutka), pomoci kterych je
hracka zajisténa v baleni pro prepravu, nejsou soucasti hratky a pfi predani hracky ditéti se musi odstranit.
Elektrické a elektronické pristroje nepatfi do domovniho odpadu.

Upozornéni pro rodice:

1. VioZeni avyjmuti baterii

1.1 Dotéto hracky je mozné vkladat pouze priloZené baterie. Na provoz vjrobku jsou tfeba tyto baterie: 2 x Micro RO3 (AAA) po 1,5V.

1.2 Doporucujeme pouzivat normalni baterie, nedoporucuje se ﬁouiivat akumulatory nebo znovunabijecf baterie.

1.3 Pouzdro na baterie se nachazi na zadni strané susicky na nehty pod krytem, ktery je z bezpecnostnich divodi zasroubovan.

1.4 Privkladani je bezpodminecné nutno dbat na spravnou polaritu, tato je uvedena na vicku prihradky na baterie.

2. Hracku a jakoukoliv nabijecie'(ednotku (baterie, adaptér, pristroj na nabijeni baterii)je nutno pravidelné kontrolovat, zda nedoslo k poskozeni
(napf. poskozeni kontaktd, krytu, vybiti baterii atd.). Pokud je zjisténo poskozeni tohoto druhu, neni mozno hracku ani nabijeci jednotku

pouzivat, dokud neni zvada odstranéna.

. Baterie, které nejsou urCeny k opétovnému nabijeni, nesmi byt znovu nabijeny.

X EF%? 0] éto(\i/nym' lrllat%itim znovunabijecich bateril musi byt tyto z pistroje nejdrive vyjmuty. Znovunabijeci baterie sméji byt nabijeny pouze pod
ohledem dospélych.

. Nelze soucasné pouzivat rizné tﬁpy baterii, nebo nové a iz pouZité baterie. Rovnéz nesméji byt soucasné pouzivany baterie, které |ze opétovné

nabit a ty, které nejsou znovunabijeci, ani staré a nové znovunabijeci baterie spolecné.

. Kontakty baterii nesméji byt zkratovany.

. Baterie nesméji byt skladovany spolecné s kovovymi nastroji (nebezpeci pozaru nebo exploze).

. Pokud nebude hracka delsi dobu pouzivana, baterie z ni prosim vyjméte.

. Baterie nehzet do ohné.

10. Vybité baterie musi byt z hracky vyjmuty (dospélou osobou).

11. Vybité baterie nelze likvidovat spolecné s domovnim odpadem, musi byt odevzdany na prislusna sbérna mista.

Prejeme hodné zabavy a creativity pfi hrani!
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GDVARNING! INTE LAMPLIG FOR BARN UNDER TRE AR. Innehaller smadelar och/eller delar som kan lossna, och som till exempel skulle
kunna svljas. Risk for kvavning. Spara adress och information.

Viktiga anvisningar for idrifttagandet av leksaken

1. Dumaste ldsa anvisningarna innan du anvander den.

2. Den har produkten fran firma Klein ar en leksak och ska endast anvandas som leksak.

3. Viktigt: Leksaken far bara anvandas med paskruvat batterilock.

4. Fore rengdring maste batterierna tas ur. Rengoring sker med en fuktig trasa utan rengoringsmedel. Inuti batterifacket far man bara torka med
en torr dammirasa. Kontrollera att leksaken och batterifacket ar torra innan den ater anvands. Anvénd under inga omstandigheter vatten for
rengdring och hall den inte under rinnande vatten!

5. Apparaten har foljande funktioner
- Nar man trycker pa knappen tands juset och flakten startar.

- Tryck pa knappen igen sa slacks ljuset och flakten stannar.

6. Varning! Viktig upplysning: Snoren/staltradar/frigolit/folie/papp mm (band, klamrar, marken, dglor) som faster leksaken i forpackningen
som transportsakring dr ingen del av leksaken och maste tas bort innan leksaken ges till barnet.

Elektriska och elektroniska apparater far inte slingas i hushallssoporna.

Till foraldrarna:

1. HéEgning och uttagning av batterierna

1.1 Leksaken far endast anvandas med de angivna batterierna. Foljande batterier behvs till leksaken: 2 x 1,5V (Micro RO3) AAA.

1.2 Virekommenderar att man inte anvander uppladdningsbara, utan vanliga engangsbatterier.

1.3 Batterifacket sitter pa baksidan av nageltorken, under locket som av sakerhetsskal ar fastskruvat.

1.4 Var no%a med att sattai batterierna ratt sa som det visas i batterifacket.

. Kontrollera regelbundet att leksaken och laddningsenhet (batterier, adaL)ter. batteriladdare mm.) inte ar skadade (t.ex. skador pa kontakter,

holjen, for gamla batterier osv.). Om nagon sadan skada upptécks, far leksaken inte anvandas forran skadan atgardats.

. Engdngsbatterier far inte laddas upp igen.

X U‘Jﬁﬂa (dningsbara batterier maste tas ur batterifacket vid laddning. Laddning fér endast genomforas under ledning av en vuxen person.

. Olika batterityper eller nya och redan anvanda batterier far inte blandas. Likasa far inte engangs- och uppladdningsbara batterier, eller gamla
och nya uppladdningsbara batterier blandas.

. Batterikontakterna far inte kortslutas.

. Forvarainte batterier tillsammans med ument (brand- eller explosionsrisk).

. Taur batterierna om leksaken inte ska anvandas under en langre tid.

. Kastainte batteriernai elden.

10. Tomma batterier ska tas ur (av vuxen).

11. Tomma batterier fér inte kastas i hushallssoporna, utan ska limnas till sopsortering pa avsett stélle.

Vi hoppas att du fir mycket roligt med den hér leksaken!
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@B ADVARSEL! IKKE EGNET FOR BGRN UNDER TRE AR. Indeholder smadele og/eller afrivelige smadele, der f.eks. kan sluges. Kvaelnings-
fare. Gem adressen og oplysningerne.

Vigtige anvisninger vedr. ibrugtagning af legetajet

1. Les henvisnm?eme grundigt inden ibrugtagning.

. Dette produkt fra firma Klein“er et Iegetﬂj 05 ma ogsa kun bruges som et sadant.

. Vigtigt: Maskinen ma kun bruges, nar batteridaekslet er skruet pa.

. Batterierne skal tages ud af batterikassen for renﬁﬂring. Renger maskinen med en fugﬁ% klud uden rengeringsmiddel. Batterikassen ma kun
rengeres indvendigt med en ter stevklud. Kontrollér efter rengaring, og fer batterierne laegges i igen, at legetajet og batterikassen er tarre.
Brug aldrig meget vand til rengaringen, og hold ikke maskinen ind under rindende vand!

5. Studios fungerer pa falgende made:

- Huis du trykker pa knappen aktiveres lyset og blaeseren.
- Huis du trykker gentagne gange pa knappen, deaktiveres lyset og blzeseren.

6. Advarsel! Vigtig henvisning: De snore/trade/styropordele/foliedele/papstykker osv. (band, hefteklammer, vedheng, slajfer), som legetejet

er fastgjort med i emballagen som transportsikrmﬁ, er ikke en del af legetajet og skal fiernes, far legetajet afleveres til barnet.

Brugte el- og elektronikapparater ma ikke smides i husholdningsaffaldet.

Anvisning til forzeldrene:

1. llegning og udtagning af batterierne

1.1 Legetajet ma kun bruges med de anfarte batterier. Der behaves falgende batterier til dette IeEetuj: 2xMicroRO3 (str. AAA) a 1,5 V.

1.2 Vianbefaler, at | undgar at bruge genopladelige batterier, men derimod bruger almindelige ikke-genopladelige batterier.

1.3 Batterikassen sidder pa bagsiden af negletnrreren, under laget, som er skruet fast, af sikkerhedsmaessige arsager.

1.4 Nar du saetter batterierne i, skal du altid serge for, at polerne vender korrekt som angivet i batterikassen.

2. Legetajet samt alle ladeenheder (batterier, adaptere, batteriopladere o.l.) skal kontrolleres igt for lle beskadigelser (f.eks.
skader pa kontaktfladerne, pa huset, batterier med laekage osv.). Hvis du finder sadanne skader, ma legetejet eller enheden ikke anvendes, for
skaden er udbedret.

. Ikke-genopladelige batterier ma ikke genoplades.

. Genopladelige batterier skal tages ud af maskinen, for de genoplades. Genopladelige batterier ma kun genoplades underoasyn af envoksen.

. Forskellige batterityper eller nye og allerede brugte batterityper ma ikke blandes. P& samme made ma genopladelige og ikke-genopladelige
samt gamle og nye geno Iadeliie oi\'kke-genop\adelige batterier ikke blandes.

. Batteriernes kontaktflader ma ikke kortsluttes.

Opbevar ikke batterierne sammen med metalinstrumenter (brand- O§ eksplosionsfare).

. Hvis legetajet ikke bruges i lengere tid, skal du tage batterierne ud af legetajet.

. Smid ikke batterier ind'i aben ld.

10. Tag afladede batterier ud af legetajet (ma kun %mes afvoksne).

11. Smid ikke afladede batterier du sammen med husholdningsaffaldet, men aflever dem til sarligt indrettede indsamlingssteder.

Vignsker god forngjelse med legetajet!

ENERTNY
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tartalmaz. Fulladasveszély! A cimet és tudnivalokat meg kel rizni.

Fontos itmutatasok a jaték iizembe helyezéséhez
. Hasznalatba vétel elott okvetlenill olvassa el figyelmesen az Gtmutatasokat.

2. A,Klein” gyartmany termék jatékszer, ezért csak ebbéli mindségében szabad hasznalni.

3. Fontos! Akésziiléket csak akkor szabad hasznalni, ha rd van csavarozva az elemtartd rekesz fedele.

4. Minden tisztitds el6tt eldbb ki kell venni az elemeket az elemtartd rekeszbél. A készilléket tisztitdszer hasznalata nélkil, nedves kenddvel
szabad tisztitani. Az elemtarto rekesz belsejét csak szdraz portorlG kenddvel szabad megtisztitani. A tisztits utan és az elemek visszahelye-
zése eldtt feliil kell vizsgalni, hogy a jaték és az elemtartd rekesz széraz-e. A tisztitast semmi esetre sem szabad boséges vizzel végezni vagy a
késziiléket foly6 viz ala tartani!

5. Akésziiléknek az alabbi funkcioi vannak:

- A gomb megnyomasakor bekaEcsol afény és aventildtor.
- Agomb ismételt megnyomasakor a fény és a ventilator kikapcsol.

6. Figa/elmeztetés! Fontos litmutatas: a zsindrok, huzalok, stiropor darabok, fliadarabok, leszabott kartonlapok stb. (szalaﬁok, kapcsok, akas-
ztok, hurkok), amelyek a jtékot rgzitik a szallitas idejére, nem jatékszerek és miel6tt odaadna a jatékot a gyereknek, el kell ket tavolitani.

Az elektromos és elektronikus késziilekeket nem szabad a haztartasi szeméttel egyiitt kidobni.

Utmutatds a sziiloknek:

1. Azelemek betevése és kivétele

1.1 Adétékszert csak amegadott elemekkel szabad miikodtetni. A jatékszer a kovetkez6 elemekkel mikadik: 2 x 1,5 V-0s Micro RO3 (AAA méret).

1.2 Akkumultor helyett normal, nem tolthetd elemek hasznalatat ajanljuk.

1.3 Azelemtart6 doboz a koromszaritd hatuljan, a biztonsagi okokbol csavarral rﬁp];zitett fedél alatt talalhato.

1.4 Az elemek berakasakor okvetlenill igyelien ra, hogy a sarkuk helyzete megfeleljen az elemtartd rekeszben mutatottaknak.

2. A jatékot, valamint a téltée%ységeket Jelemeket, adaptert, elemtoltd keszilékeket és hasonldkat) rendszeresen meg kell vizsgalni, nem
rongalédtak-e meg esetleg (pl. vannak-e karok az érintkez6kon, a hazon, nem folyt-e ki az elem stb.) Amennyiben ilyen karok allapithatok meg,

nem szabad tovabb hasznalni a jatékot vagy a toltdegységet, amig meg nem sziintetik a kart.

Nem tolthetd elemeket nem szabad tdlteni.

Atdlthetd elemeket ki kell venni a késziilékbél a toltéshez. Tolthetd elemeket csak felnétt feliigyelete mellett szabad tolteni.

Kalonbdzd tipus( vagy Uj és mdr haszndlt elemtiﬁusokat vegyesen nem szabad hasznalni. Epp igy nem szabad vegyesen hasznalni tolthetd és

nem toltheto, vagy regi és j tolthetd és nem tolthetd elemeket.

Az elemek érintkez6it nem szabad rovidre zarni.

Elemeket ne taroljon fém eszkozokkel (t(iz- és robbandsveszély).

Ha a jatékot hosszabb ideig nem fogjak hasznalni, vegye ki az elemeket a jatékbol.

. Azelemeket ne dobja tizbe.

10. Akimerillt elemeket vegye ki a jatékbol (felndtt végezheti).

11. Akimerilt elemek nem valok a szemeteshe, hanem erre szakosodott gy(jthelyeken kel artalmatlanitani.

Jo szrakozdst kivanunk a jatszashoz!
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CEDVAROITUS! EI SOVELLU ALLE KOLMIVUOTIAILLE. Sisltsé pienosia ja/tai irtilihtevié pienosia, jotka on mahdollista esim. niell3. Tu-
kehtumisvaara! Osoite ja tiedot on sdilytettava.

Tarkeita ohjeita leikkikalun kayttdon ottamiseksi
. Lue ohjeet tarkasti ennen kayttodnottoa.

2. Tamd yritf/ksen Klein* tuote on leikkikalu ja sitd on kéytettavé ainoastaan siihen tarkoitukseen.

3. Tarkeaa: laitetta saa kdyttad vain paristolokeron kansi kiinni ruuvattuna.

4. Ennen puhdistusta on poistettava ensin paristot paristolokerosta. Puhdista laite vain kostealla liinalla ilman puhdistusainetta. Paristolokeron
sisdpuolen saa puhdistaa vain kuivalla liinalla. Puﬁdistuksen jlkeen ja ennen paristojen asettamista uudelleen lokeroon on tarkastettava, ettd
Ie‘ik%dkalu ja paristolokero ovat puhtaat. Missaan tapauksessa ei saa kdyttad runsaasti vettd puhdistukseen tai pitaa laitetta juoksevan veden
alla!

5. Laite toimii seuraavasti:

- Aktivoi valo ja puhallin nappia painamalla.
- Sammuta valo ja puhallin painamalla nappia uudelleen.

6. Varoitus! Tarked ohje: Narut/langat/styroksiosat/kal P tms. (nauhat, pinteet, ripustimet, silmukat), joiden avulla lelu on
kiinnitetty turvalli ista kuljetuksen ajaksi f elvit ole lelun osia ja ne on poistettava ennen lelun antamista lapselle.

Kaytettyja sahko- tai elektroniikkalaitteita ei saa havittaa talousjatteiden kanssa.

Vanhemmille tarkoitettu ohje:

1. Paristojen asettaminen paikoilleen ja niiden poisto

1.1 Kaytd leikkikalua ainoastaan imoitetun tyyppisilla paristoilla. Leikkikalun kiyttéén tarvitaan seuraavat paristot: 2 x 1,5 Micro RO3 (koko AAA).

1.2 Emme suosittele kayttamaan akkuja, vaan tavallisia paristoja, joita ei voi ladata uudelleen.

1.3 Paristokotelo sijaitsee kynsikuivaimen takasivulla, turvalli ista kiinniruuvatun kannen alla.

1.4 Paristot asetetaan paristolokeroon siten, ettd napaisuus vastaa paristolokeron napaisuuden merkintojd.

2. On tarkastettava, etté leikkikalu sekd jokainen latausyksikko (paristot, sovitin, akkulatauslaitteet tms.) eivét ole vaurioituneet (esim. kosket-
timien ja l}(otelon vauriot, vuotaneet paristot jne.). Jos sellaisia vaurioita todetaan, leikkikalua tai latausyksikkod ei saa enda kayttad, kunnes
vaurio on korjattu.

3. Eisaaladata paristoja, jotka eivat ole uudelleen ladattavia.

4. Uudelleen ladattavat paristot on poistettava kotelosta ennen uudelleenl Uudelleen lad; paristojen uudelleenl; on sallit-
tua vain aikuisten valvonnassa.

5. Poikkeavien tai uusien ja jo ké?ltettyjen parist(ﬁen sekakaytto on kielletty. Samoin on kielletty uudelleen ladattavien ja ei-lad tai kdy-
tettyjen ja uusien uudelleen ladattavien ja ei-ladattavien paristojen sekakaytto.

6. Paristojen koskettimien oikosulku on kielletty.

7. Paristoja ei saa varastoida yhdessa metallisten esineiden kanssa (tulipalo- tai réjahdysvaara).

8. Jos leikkikalua ei kayteta pitempaén aikaan, paristot on poistettava leikkikalusta.

9. Ald heitd paristoja tuleen.

10. thL paristot on poistettava leikkikalusta.

11. Aldhavita tyhjia paristoja talousjétteiden kanssa, vaan toimita ne téta varten tarkoitettuihin kerdyspisteisiin.

lloisia leikkihetkia!

(O ADVARSEL! IKKE EGNET FOR BARN UNDER 3 AR. Inneholder smadeler og/eller avriv adeler som f.eks. kan svelges. Kvelnings-

fare. Oppbevar adressen og informasjonen.

Viktige merknader til bruken av Iekemget
. Lesanvisningene na?/e gjennom far bruk.

Dette produktet fra firmaet Klein er et leketay 05 skal derfor kun brukes til dette formal.

Viktig: Apparatet ma bare brukes med paskrudd batterideksel.

For hver rengjering ma farst batteriene tas ut av batterihuset. Rengjer apparatet ved hjelp av en fuktig klut uten rengjeringsmiddel.

Innsiden av batterihuset ma bare rengjeres med en terr stovklut. Etter renFjoringen og fer batteriene blir lagt inn igjen, ma du se etter at

leketoyet og batterihuset er tarre. Bruk aldri mye vann til rengjeringen, og hold ikke apparatet i rennende vann!

5. FunksjonenetilaEparatetersom faIFer:
-Ved a trykke pa knappen aktiveres lyset og viften.
-Ved & trykke gjentatte ganger pd knappen slds lyset og viften av.

6. Obs! Viktig opplysning: Snorene, tradene, polystyrendelene, foliedelene, papptilsnittene osv. (band, klammer, merkelapper, slayfer) som
Ieketzaeterfestet i forpakningen med til transportsikring, er in%en del av leketoyet og ma fiernes for barnet far leketeyet.

Gamle elektro- og elektronikkapparater skal ikke kastes i husholdningsavfallet.

Opplysninger til foreldrene:

1. Innsetting og uttaking av batteriene

1.1 Leketayet skal kun brukes med de angitte batteriene. Til drift av leketayet er falgende batterier nadvendige: 2 x 1,5 V Micro RO3 (AAA).
1.2 Vianbefaler ikke bruk av ladebatterier, bare vanlige, ikke gienoppladbare batterier.

1.3 Batterirommet befinner seg pa baksiden av negleterkeren under dekselet som er skrudd fast av sikkerhetsmessige arsaker.

1.4 Nar du setter i batterier ma du passe Fé alegge dem med polene i riktig retning, slik det blir vist i batterihuset.

Kontrollér rekg)e\messig Iekewﬁet og alle ladeenheter (batterier, adaEteren, batterilader o.1.) for eventuelle skader (f.eks. skader pa kontakter,
hus, utgétte batterier osv.). Skulle du komme over slike skader, maikke leketayet eller ladeenheten brukes igjen far skaden er rettet opp i igjen.
Ikke gjenoppladbare batterier ma ikke lades opp IFjen
Gjenokppladbare batterier ma tas ut av apparatet far de kan lades opp igjen. Gjenoppladbare batterier ma bare lades opp igjen under oppsyn
av voksne.

Ulike batterityper eller nye og brukte batterite/per ma ikke blandes. Du ma heller ikke blande gjenoppladbare og ikke gjenoppladbare eller
gamle og nye gjenoppladbare og ikke gjenoppladbare batterier.

Batterikontaktene ma ikke kortsluttes.
Batteriene ma ikke lagres sammen med umenter (brann- opfv
Dersom leketoyet ikke blir brukt pa lang tid, ma du ta batteriene ut av leketayet.

. Ikke kast batteriene i ld.

10. Tomme batterier skal tas ut av leketeyet (av voksne).

11. Tomme batterier skal ikke kastes | husholdningsavfallet, men pa dertil opprettede innsamlingssteder.

Vi hdper du far mye moro med lektayet!
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ja. Nevarnost zadusitve. Shranite naslov in informacije.

Pomembni nasveti pred prvo uporaboigrace

1. Prosimo, pred prvo uporabo natancno preucite navodila.

2. Taizdelek, proizveden v podjetju Klein je igraca in se sme uporabljati samo kot igraco.

3. Pozor! Pomembno: Naprava se sme uporabljati samo s privitim pokrovckom za baterije.

4. Pred vsakim ¢isCenjem je potrebno najprej odstraniti bateﬂf'(e iz predalcka za baterije. Napravo Cistite z navlazeno krpo, brez dodatkov Cistil.
Notranjost predalcka za baterije smete ocistite samo s suho krpo. Po ¢ienju in pred vstavljanjem baterij preverite, Ce je predalcek za baterije
suh. V nobenem primeru ne uporabljajte vode za ciscenje in ne potapljajte naprave v vodo!

5. Funkcije naprave so sledece
- S pritiskom gumba se lucka in ventilator vklopita.

- S ponovnim pritiskom gumba se lucka in ventilator izklopita.

6. Opozorilo! Pomemben napotek: Vezi/Zice/deli stiropora/folija/kartonski deliitd. (trakovi, sponke, obesala, cevke) s katerimi je igraca pritrje-
na zaradi varovanja pri transportu, niso misljene kot igraca in jih je potrebno odstraniti, preden boste igraco predali otroku.

Elektricne in elektronske naprave ne sodijo v gospodinjske odpadke.

Napotki za starse:

1. Namescanje in odstranjevanje baterij

1.1 Igraca se sme uporabljati samo z navedenimi baterijami. Za uporabo igrace so potrebne sledece baterije: 2 x Micro R03, po 1,5V (velikost -
AAA).

1.2 Priporocamo, da ne uporabljate akumulatorjev, ampak baterije za enkratno uporabo.

1.3 Predal za baterije se nahaja na hrbtni strani susilnika za nohte, pod pokrovom, ki je iz varnostnih razlogov privit.

1.4 Prinamescanju baterij bodite pozorni na pravilni pol baterij, ki jih vstavljate v predalcek za baterije.

Igraco, kakor tudi polnilno enoto (baterije, adapter, polnilec za baterije itd.) Je potrebno redno pregledovati glede morebitnih poskodb (npr.
poskodbe kontaktov, ohisja, izteklih baterij Itd,?. V primeru, da ugotovite taksne napake, potem naprave ali polnilne enote ne smete vec upo-
rabljati, dokler napak ne odstranite.

Baterij za enkratno uporabo ni dovoljeno ponovno polniti.

Baterije, ki so namenjene za ponovno polnjenje je potrebno po izpraznitvi najprej odstraniti in naprave. Baterije za ponovno polnjenje smete
polniti samo pod nadzorom odrasle osebe.

Ni dovoljeno medsebojno mesanje razlicnih vrst baterij ali novih in Ze rabljenih. Prav tako ne smete mesati baterije za enkratno uporabo z
bateriLami za ponovno polnjenje.

Kontakta baterije ne smeta priti v stik.

Baterije ne shranjujte skupaj s kovinskimi predmeti (nevarnost poZara ali eksplozije)

Ce igrace dalj ¢asa ne boste uporabljali, potem odstranite baterije iz igrace.

9. Baterij ne odstranjujte in ne mecite v ogenj.

10. Izpraznjene baterije odstranite iz igrace (izvede naj odrasla oseba)

11. Izpraznjene baterije ne sodijo v gospodinjske odpadke, ampak odstranite na ustrezno zakonsko doloceno zbirno mesto.

Zelimo vam veliko zabave pri igranju!
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CEDTIPOEIAOMOIHEZH! AEN EINAI KATAAAHAO TA TTAIAIA KATQ TON TPIQN ETQN. TiepthapBavovrat pikpd koppdmia Ta onoia m.x. pmopei
va karamouv Ta nawua. Kivéuvog mviypou. Guhagre T SietBuvon kat g minpogoplec.

Znpavrikég unobeifelc yta mv évapén Aetroupyiag Tou naigvibiod

1. Tlow ) 6éon oe Aetroupyia 6|ququ€ TIPOGEKTIKA TIC 0OnylEg

2. Tompolov autd Tng eTatpiac «Klein» amoteAei maivi6l kal Hovo wG TETOI0 TIpEMEL Va Ypnatiomolelral.

3. InuavTiko: N Xpron TOUOKeuRg EmpéneTaL Hovo pe BIowpevo To kaAupya pnatapiav.

4. Tipw ano kade kabapiopo Ba mpénet mpra va éxouv agatpebe ot uratapieg ano T Bikn unatapway. Kabapilete m ouokeu pe T Borbeia
€vog uypol maviol xwpig kaBapiaTikd péoo. To eweptko G Bk HraTapiév entrpenetat va kabapiletal povo pe navi kabapiopou. Meta Tov
KaBaplapo Kat mptv TV TomoBETnaN Twv gnumplu’)v, 6a mpénet va eAeyEeTe ot To mavi6L kat n BAkn pmaTaplav eiva oteyva. Le kapia mepinTwon
1INV Xonatomoleire oAU Ve yia Tov kabaplopio Kat jnv KpaTdTe T OUGKEUN KATW and TREXOV VEPO.

5. Othetroupyieq g ouakeurg elvat ot e€fig:

- Me To maTna Tou KOURTIOU, TO GG KAl 0 GVENIOTAIPAG EVepyorolodvTal.
- Me 0 0uveyOpEvo A TOU KOUIMIOU, TO GG KL O AVEHIOTAPAG AMEVEQYOToLOUVTaL.

6. ﬂpoelﬁonmgo ! Inpavriki) unddedn: O omayyoy/ta oUppata/koppdma and eehilohkoppama and {ehativa/koppama and xaprovt KA.
(Tawiec, OUVOETRPEC, ETIKETEC, dvklmp&. He Ta onoia elva gTepewpevo To aivit ot ouokeuacta Sev arotehodv pepn Tou nayviiod Katmpw
TNV apadoon Tou natyviblol oTo Tatbl NpEMet va anopakpuveou.

0tnAeKTPIKEG Kat NAEKTPOVIKEG GUTKEUES bev mpémet va i

Yrodeifeic mpo Toug yoveic:

1. TomoBémnon kat cqmlﬁson TOV {NaTapIov

1.1 Tonmatyviol npénet va Aemoupyel povo He Tic pmatapieg mou ouvietavrat. ia T Aemoupyia Tou natyvibiod anarolvrat ot €A pnatapieg: 2x 1,5V

Micro RO3 (uéyeBoc AAA).

1.2 ZuvioTolpe T Yprian KAVOVIKQY, i €NavagpopTIdPeVGLY PraTaplay.

1.3 H0rkn unatapiag Bpioketat oy miow Teupa 0To YOUPVAKI VUKWV KATw amid To KaAupa To omolo eivat Bibwpévo yia Adyoug aopalelag.

14 ggm mv TonoBémon Twv pmatapiiv Ba mpemet va mpoaexete T owaTr katedBuvan Twv MoAwY, OUPPWVA HE Ta TOIXEld Tou avaypdgovTaL o

KN PATAQIGY.
2. Tomaivi6t kaBix kat 0 popriaTiG (HmaTapiec, ETaoKNaTIOT|G, GUOKEUES pOpTIONG KmaTapla K.Am.) 6a mpémet va eAéyyovTal TaKkTika yia Tuyov
BAaBec (m.x. AaPec om enapée, oro mepifAnua, pmaTapie pe Giappor Lypwy K.0.k.). Edv biamotwBoly TéToleq BAﬁéec, Oev emrpénetat va

OUVEXIOTEL N Yo ToU atyvidlou 1) Tou popTIaTr), HéXPIC OTou anokatacTade n BAGRN.

. Dev EMTPENETaL N GOPTION LN EMAVAPOPTI(OHEVWV UNATAPIGV.
BydlereTiq enuvuooanAbueveq unaTaplec ano T oUoKeUr yia va Tic popriceTe. OLemavagopri{pevee naTapiec emmpéneTatva enavagoprilovrat

1ovo umo emiphewn evnAikou.

Aev emmpémeral va avapelyviete SlaQOPETKOUC TUMOUG pMaTaplav 1 VEEC e ypnowlomoinpéveg pmatapiec. Emione, ev emmpénetal va
Qavapelyvuete enavawopnl%{evec Kat i enavapopri{opeVeC f aNEC Kat VEEC OPTI(OEVEC I OLEVEC UmaTapiec.

. Aevenmpenerat n BpaxukUKAWO TwV €NaQQY Twv HMaTapidy.

Mnv anoBnelere Tig pmatapieg Hali He peTaMikd avTiketpeva (kivduvog puiag f upkaytdc).

Edv bev oxonelete va ypnatiootaeTe To nayvi6i yia peyaho ypovikd bidomnyia, napakaAolpie agpaipéare TiG pmatapiec.

9. Mnv anoppineTe TIC priatapieq o€ puria.

10. O1G6etec pnatapieg Mpenet va agaipolvrat and To maivil (ano evihika).

11. Mnv anoppinere Ti¢ HmaTapieg Hai pe Ta otkiaka anoppippara, aMa oe eibika onpieia cuMoyng (via v EMada pA. www.afis.gr).

Kahrj 6iaokébaon pe To matyvii oag!
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CEDHOIATUS! El OLE SOBIV ALLA KOLMEAASTASTELE LASTELE. Sisaldab véikesi ja/vdi lahti rebitavaid osi, mida on véimalik nai-

teks alla neelata. Kagistamisoht. Sdilitage aadress ja teave.

Olulised nduanded minguasja k levitmise ko

1 Ennekasutuselevotml&lquegenouandedklndlasnlahelepanehkult\abl

2. Seeettevotte,Klein”toode on manguasi ja seda tohib ainult sellel otstarbel kasutada.

3. Oluline teave! Seadet tohib kasutada ainult siis, kui patareikate on kruviga kinnitatud.

4. Enne puhastamist tuleb patareid patareipesast alati valja votta. Puhastage seadet niiske lapiga, arge kasutage puhastusvahendit. Patareikarpi tohib seest ainult kuva

Imulapiga puhastada. Parast puk ist ja enne patareide uuesti sisse panemist tuleb kontrollida, et manguasija patareipesa oleks kuivad. Mitte mingil juhul ei tohi

kasutada puhastamiseks palju vett vdi seadet voolava vee all hoida.

5. Selle seadme funktsioonid on jargmised:
- Nupule vajutamisega aktiveeritakse valgustus ja puhur.
- Nupule uuesti vajutamisega valgustus ja puhur inaktiveeritakse.

6. Tahelepanu! Oluline markus. Nodrid / traadid / vahtpolustumohst osad / fooliumist osad, papist osad jms (paelad, klambrid, hoidikud, rihmad), millega ménguasi on
tranxportlmlsekx pakendlsxe kmmtatud i ole manguasja osad ja need tuleb enne manguasja lapsele andmist eemaldada.

Elektri-ja d ei tohi visata olmepriigi sekka.

Juhlsed Iapxevanematele.
Patareide sissepanemine ja valjavétmine

1,1 Manguasjas tohib kasutada ainult ettenahtud patareisid. Manquasi kasutab jargmist tiipi patareisid:
2¢Micro R03 (AAA suurus), 1,5V tk.

1.2 Soovitame kasutada harilikke mittelaetavaid patareisid.

1.3 Patareipesa asub kiiiinekuivati tagakiiljel ohutuse tagamiseks kruvidega kinnitatud kaane all.

1.4 Patareide paigaldamisel tuleb kindlasti jalgida, et nende poolused vastaksid patareipesal néidatule.

2. Manguasjaja koiki laadimisseadmeid (patareid, adapterid, laadijad jms) tuleb regulaarselt kontrollida voimalike kahjustuste suhtes (nt klemmide, korpuse kahjustused,
lekkivad patareid jms). Selliste kahjustuste avastamise korral ei tohi manguasja ega laadijat kasutada, kuni kahjustused on korvaldatud.

3. Mittelaetavaid patareisid i tohi laadida.

4. Laetavad patareid tuleb enne laadimise alustamist seadmest valja votta. Laetavaid patareisid tohib laadida ainult téiskasvanu jarelevalve all.

5. Fritiiiipi patareisid voi uusi ja kasutatud patareisid ei tohi koos kasutada. Samuti ei tohi koos kasutada laetavaid ja mittelaetavaid patareisid vdi vanu ja uusi laetavaid
Vi mittelaetavaid patareisid.

6. Patareiklemme ei tohi liihistada.

7. Patareisid ei tohi hoiustada koos (tulekahju- voi pla ht).

8. Kuimanguasja ei kasutata pikemat aega, vatke patareid manguasjast valja.

9. Patareisid ei tohi tulle visata.

10, Tihjad patareid peab (taiskasvanu) manguasjast valja vtma.

1. Tihje patareisid ei tohi visata olmeprigisse, need tuleb viia vastavasse kogumiskohta.

Soovime labusat mangimist!

@ |SPEJIMAS! NETINKA VAIKAMS IKI 3 METY. Sudétyje yra mazy ir (arba) nuplésiamy smulkiy daliy, kurias, pvz., galima prary-

ti. Pavojus uzspringti. Saugoti adresa ir informacija.

Svarbiis nurodymai dél zaislo naudojimo

Bl

6.

Pries pradédami naudoti biitinai atidziai perskaitykite nurodymus.
Sis jmonés, Klein” gaminys yra zaislas irj privalu naudoti kaip Zaisla.
Svarbu: prietais3 leidziama naudoti tik tuomet, kai baterijy dangtelis priverztas varitais.
Kas karta pries valydami is baterijy dézutés pirmiausiai isimkite baterijas. Prietaisa valykite drégna luoste nenaudodami valymo priemonés. Baterijy dézutés vidine
dalj galima valyti tik sausa dulkiy Sluoste. Nuvale ir vél jdéje baterijas patikrinkite, ar Zaislas ir baterijy dézuté yra sausi. Jokiu budu valydami nenaudokite didelio kiekio
vandens arba prietaiso nelaikykite po tekanciu vandeniu!
Yra Sios prietaiso funkdijos:
- Paspaudus mygtuka suaktyvinama lemputé ir pistuvas.
- Darkarta paspaudus mygtuka lemputé ir pistuvas iSaktyvinami.
Demesio! Svarbus nurodymas: virvelés / vielos / puty polistirolo / pléveles dalys / kartonasir k. (juostelés, spaustuka, priedai, ilpos), naudojami Zaislo tirtinimui
pakuotéje, kad jj buty saugu gabentir fie néra Zaislo dalisir tur biti nuimt pries Zailg atiduodant vaikui.

Elektros ir elektroniniai prietaisai néra buitinés atliekos.

Nurodymas tévams:

1

12
13
14
2

— oo
== et

Baterijy déjimasir iSemimas
Taisla galima naudoti tik su nurodytomis baterijomis. Norint naudoti Zaisla, prireiks tokiy baterijy:
2xMicro R03 (AAA dydzio) po 1,5V.
jame naudoti ne o jprastas, nej baterijas.
Baterijy skyrius yra galinéje nagy dziovintuvo puséje, po dangteliu, kuris saugumo sumetimais yra prisuktas varztais.
|dédami baterijas bitinai atsizvelkite j teisingus polius, kaip nurodyta baterijy dézutéje.
Laisla ir kiekviena jkrovimo jrenginj (baterijas, adapterj, baterijy jkroviklius i kt.) reikia requliariai tikrinti, ar jie galimai nepazeisti (pvz., kontakty, korpuso pazeidimai,
istekejes baterijy skystis ir kt.). Jeigu nustatéte tokio pobiidzio pazeidimus, kol pazeidimas nebus pasalintas, zaisl3 ar jkrovikj draudziama toliau naudoti.
Draudziama jkrauti nejkraunamas baterijas.
Pries jkraunant jkraunamas baterijas jas pirmiausiai isimkite i prietaiso. [kraunamas baterijas leidziama jkrauti ik prizidrint suaugusiems.
Kartu nenaudokite skirtingy baterijy tipy arba nedékite naujy ir jau naudoty baterijy. Taip pat draudziama kartu naudoti jk ir
senas ir naujas jkraunamas ir nejkraunamas baterijas.
Draudziama atlikti baterijy kontakty trumpajj jungima.
Baterijy nelaikykite kartu su metaliniais instrumentais (gaisro ir sprogimo pavojus).
Jeigu zaislo ketinate nenaudoti ilgesnj laika, iSimkite i jo baterijas.
Baterijy nemeskiteugnj.

baterijas arba

. Issikrovusias baterijas neismeskite su buitinémis atllekonus, 0 pnxtatykitej tam skirta surinkimo vieta

Linkime smagaus Zaidimo!

®OAVERTISMENT! CONTRAINDICAT COPIILOR MAI MICI DE TREI ANI. Contine piese mici si/sau piese mici detasabile, care pot fi,

de ex,, inghitite. Pericol de sufocare interna. Pastrati adresa si informatiile.

Indicatii importante in vederea punerii in functiune a jucdriei

1
2

3.
4.

Inainte de punerea in functiune va rugam sa citif neaprat indicafile cu atentie.

Acest produs al firmei, Klein” este o jucrie si trebuie utilizat doar ca atare.

Important: aparatul poate f utilizat doar cu capacul compartimentului de baterii fixat cu suruburi.

Tnainte de fiecare curaare trebuie extrase intai baterile din compammenlul de bateri, Aparatul trebuie curatat cu o laveta umeda fara detergent. Interiorul cutiei de
baterii poate i curatat doar cu 0 carpé de praf uscatd. Dupi curatare si inainte de reintroducerea baterior trebuie verificat dac jucaria si compartimentul de baterii sunt
uscate. In niciun caz nu utilizati multa apa la curitare s nu tinefi aparatul sub apa curenta!

Functiile aparatului sunt urmatoarele:

- Prin apasarea butonului se activeaza lumina si suflanta.

- Prin apasarea repetatd a butonului se dezactiveaza lumina si suflanta.
Atentie! Indicatie importanta: snururile/firele/piesele din polistiren/partil
ambalajul sau in vederea asigurarii la transport nu sunt parte componentd aj

I /de(upajele din carton etc. (benzi, cleme, tarhge, laturi) cu care este fixata jucaria in
i i trebuie indepartate inainte de a inmana jucaria copilului.

Aparatele electrice si electrocasnice nu trebuie eliminate la gunoiul menajer.

Indicatie pentru pdrinti:

1.

12
13
14
2

— oo~
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Introducerea si scoaterea baterilor

Jucdria poate fi folosita doar cu bateriile introduse. Pentru folosirea jucriei sunt necesare urmatoarele baterii:

2xMicroR03 (tip AAA) de 1,5V.

Vid recomandam sa nu folositi acumulatori, i doar baterii normale care nu sunt reincarcabile.

Cutia de baterii se afla pe partea din spate a uscatorului pentru lac de unghii, sub capacul prins cu suruburi din motive de siguranta.

Laintroducerea bateriilor trebuie respectata neapérat polaritatea corectd asa cum este indicat in compartimentul bateriilor.

Jucaria, precum si orice unitate de incarcare (baterii, adaptor, incarcatoare de baterii 5.a.) trebuie verificate in mod regulat cu privire la posibile deteriorari (de ex. daune
la nivelul contactelor, la carcasa, baterii care curg etc.). Daca se constatd astfel de daune, jucaria sau unitatea de incarcare nu mai trebuie utilizate pana cand dauna nu
este remediata.

Bateriile nereincarcabile nu trebuie reincarcate.

Baterille reincarcabile trebuie extrase din aparat inainte de a e pune la reincdrcat. Baterill reincarcabile pot f reincarcate doar sub supravegherea adulfilor

Tipuri diferite de bateril sau baterile noi i cele deja folosite nu trebuie amestecate. De asemenea nic baterille reincarcabile i cele nereincarcabile sau baterile vechi s
noi reincarcabile sinereincarcabile nu trebuie amestecate.

Contactele bateriilor nu trebuie scurtircuitate.

Nu depozitati bateriile impreund cu instrumente de metal (pericol de incendiu sau de explozie).

Dacé jucaria nu este folosita mai mult timp va rugam sa extrageti bateriile din jucarie.

Nu aruncati bateriile in foc.

. Bateriile goale trebuie extrase din jucrie (de adulti).
. Nuaruncafi bateriile in qunoiul menajer, i eliminai-le prin intermediul centrelor de colectare speciale.

Vd dorim distractie pldcutd la joaca!
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@ BRIDINAJUMS! NAV PIEMEROTS BERNIEM, KAS JAUNAKI PAR TRIM GADIEM. letilpst sikas dalinas un/vai atdalamas sikas

dalinas, kuras, pieméram, var norit. Aizrisanas risks. Uzglabajiet adresi un informativos materialus.

Svarigas norades par rotallietas lietosanu

o =

Pirms lietosanas noteikti ripigi izlasiet norades.

Sis uznemuma Klein” izgatavotais produkts ir rotallieta, tapéc tas ir jalieto ka rotallieta.

Svarigi! lerici drikst lietot tikai tad, kad ir aizskravéts bateriju nodalijums.

Pirms katras tiriSanas iznemiet baterijas no bateriju nodalijuma. Notiriet ierici ar mitru dranu bez tiriSanas lidzekla. Bateriju nodalijuma iekspusi drikst trit tikai ar sausu
putekju draninu. Pec tirisanas un pirms bateriju atkartotas ievietosanas parbaudiet, vai rotallieta un bateriju nodaljums ir sausi. Nekada gadijuma tirisanai neizmantojiet
daudz idens un neturiet ierici zem tekosa idens!

lerices funkeijas ir Sadas:

- Nospiezot pogu, tiek aktivizéta gaisma un ventilators.

- Velreiz nospiezot pogu, gaisma un ventilators tiek deaktivizéti.

Uzmanibu! Svariga norade: auklas/stieples/stiropora dalas/foljes dalas/kartona gabali u.. (saites, skavas, piekari, cilpas), ar kuram rotallita transporteSanas laika ir

lestlpnnata |epako;uma nav rotallietas dalas, tapec Sos malenalux kopa ar rotallietu nedodiet bérniem.

ierices

Narade vecakiem:

o

6.
1.
8.
9.
10.
n

Bateriju ievietosana un iznemsana

Rotalietu drikst izmantot tika ar noraditajam baterijam, lerces darbinasana ir nepieciesamas sadas baterijas:

AMicro RO3 (AAA izmérs) ar 1,5V.

lesakam neizmantot akumulatorus, bet parastas, atkartoti neuzladéjamas baterijas.

Bateriju nodalijums ir izvietots nagu zavétaja aizmuguré, un ta vacins drosibas nolika ir aizskrivets.

levietojot jaunas baterijas, noteikti nemiet véra polaritati, ka ta ir noradita bateriju nodafijuma.

Rotallieta un visas uzlades vienibas (baterijas, adapteri, bateriju uzlades ierices u.c.) ir requlari japarbauda, lai atklatu bojajumus (pieméram, kontaktu un korpusa
bojajumus, iztecejusas baterijas u.c.). Ja tiek konstatéti $adi bojajumi, rotallietu vai uzlades vienibu drikst izmantot tikai péc bojajuma novérsanas.

Neuzladzjamas baterijas nedrikst atkartoti uzladet.

Lai uzladetu atkartoti uzladéjamas baterijas, tas vispirms iznemiet no ferices. Atkartoti uzladejamas baterijas drikst Iadet tikai pieauguso klatbitne.

Nedrikst jaukt dazada veida baterijas un jaunas un izlietotas baterijas. Tapat nedrikst jaukt arf atkartoti uzladgjamas baterijas ar tadam, kas nav atkartoti uzladéjamas,
ka ari vecas un jaunas atkartoti uzladjamas un atkartoti neuzladejamas baterijas.

Bateriju kontaktus nedrikst saslégtissléguma.

Neglabajiet baterijas kopa ar metala instrumentiem (pastav aizdegsanas vai spradziena risks).

Ja rotallieta ilgaku laiku netiks izmantota, iznemiet no tas baterijas.

Nemetiet baterijas uguni.

Iznemiet tuksas baterijas no rotallietas (pieauguso klatbitne).

. Nemetiet tukSas baterijas majsaimniecibas atkritumos, bet nogadajiet ipasi noraditas savaksanas vietas.

Novélam daudz prieka rotalds!

B> UPOZORENJE! IGRACKA NIJE PRIKLADNA ZA DJECU MLADU 0D TRI GODINE. Sadrii male dijelove i / ili male dijelove koji se

mogu otkinuti i npr. progutati. Opasnost od gusenja. Sacuvajte adresu i informacije.

Vazne upute za pokretanje igracke

o =

Prije pokretanja obavezno dobro procitajte upute.

Ovaj proizvod trtke, Klein” igracka je i samo ga kao takvu treba upotrebljavati.

Vazno: uredaj se smije upotrebljavati samo kad je poklopac za baterije pricvricen vijcima.

Prije svakog Ciscenja iz pretinca za baterije najprije treba izvaditi baterije. Uredaj ofistite vlaznom krpom bez sredstva za Ciscenje. Unutrasnjost pretinca za baterije smije
se (istiti samo suhom krpom za prasinu. Nakon iscenja i prije ponovnog stavljanja baterija treba provjeriti jesu i igracka i pretinac za baterije suhi. Niu kojem slucajuza
(iScenje ne upotrebljavajte puno vode niti uredaj drzite pod tekucom vodom!

Funkdije uredaja su sljedece:

- Pritiskom na tipku aktiviraju se svjetlo i puhalo.

- Ponovnimm pritiskom na tipku svjetlo i puhalo se isljucuju.

Upozorenje! Vazna napomena: uzice / zice / dijelovi stiropora / dijelovi folije / kartonski dijelovi itd. (trake, kvacice, privjeske, petlje) kojima je igracka pricvrscena u
ambalati nisu dio igracke  prije nego igracku predale detetu treba ih ukloniti.

icnim i elektronickim nije mjesto u otpadu.

Napamena zaroditelje:

b

1.
1
1.

-
P

3.
4,

5
6.
7.
8.
9.
10.
n

Stavljanje i vadenje baterija

Igracka smije raditi samo s navedenim baterijama. Za rad igracke potrebne su sljedece baterije:

2 xMicro R3 (velicina AAA), svaka 1,5V.

Ne preporucamo upotrebu punjivih, nego samo nepunjivih baterija.

Kuciste za baterije nalazi se na straznjoj strani susila za nokte, ispod poklopca koji je pricvrscen vijcima iz sigurnosnih razloga.

Prilikom stavljanja baterija obavezno treba pazitinaispravan polozaj polova kojij je naveden u pretincu za baterije.

Na igracki i svakoj drugoj jedinici za punjenje (baterije, adapter, uredaji za punjenje baterija itd.) treba redowto provjeravati ima i mogucih ostecenja (npr. otecenje
kontakata, kucista, iscurjele baterije itd.). Ako se utvrde takva ostecenja, igracka i jedinica za punjenje ne smije se nastaviti upotrebljavati dok se otecenje ne otkloni.
Nepunjive baterije ne smiju se puniti.

Punjive baterije potrebno je radi punjenja prethodno izvaditi iz uredaja. Punjive baterije smiju s puniti samo pod nadzorom odraslih osoba.

Razliite vrste baterija ili nove i vec rabljene vrste baterija ne smiju se mijeati. Niti punjive i nepunjive il stare i nove punjive i nepunjive baterije ne smiju se mijesati.
Kontakti baterija ne smiju se kratko spajati.

Baterije ne skladistite zajedno s metalnim instrumentima (opasnost od vatre ili eksplozie).

Ako seigracka duze vrijeme ne upotrebljava, baterije izvadite i igracke.

Baterije na bacajte u vatru.

Prazne baterije odrasli trebaju izvaditi iz igracke.

. Prazne baterije ne zbrinjavajte u komunalnom otpadu, nego u za to uredenim sabirnim mjestima.

Zelimo vam puno radosti u igri!

K UPOZORNENIE! NEVHODNE PRE DETI DO TROCH ROKOV. obsahuje drobné diely/ alebo drobné diely, ktoré samézu odtrhnut,

Daleité pokyny

1.

2
3.
4

ktoré je napr. mozné p dusenia. U; siadresuai

donio hracky de idzky

Pred uvedenim do prevadzky i bezpodmlene(ne pozorne precitajte pokyny.
Tento vyrobok firmy,Klein” je hracka a je urceny na poutitie len na tento tcel.
Dolezité: Zariadenie sa smie pouzivat len so zaskrutkovanym krytom batérie.
Pred kazdym cistenim sa najskor musia vybrat batérie zo skrinky na batérie. Zariadenie (istite pomocou vlhkej utierky bez cistiaceho prostriedku. Vnitorny priestor
skrinky na batérie sa smie cistit len pomocou suchej utierky na prach. Po Cisteni a pred opatovnym vlozenim batéii skontrolujte, i je hracka a skrinka na batérie suchd. V
Ziadnom pripade nepouzivajte na cistenie vela vody alebo zariadenie nedrite pod teciicou vodou!
Pristroj md nasledujice funkdie:
- Stlacenim tlacidla aktivujete svetlo a ventilator,
- Opétovnym stlacenim Ilatld\a svetlo a vent\\ator deaktIVUJete

6. Pozor! Dolezité asti casti folie/tstrizky kartonu atd (pasky, svorky, visacky, slucky), pomocou ktorjch je hracka upevnend v
obale na zaistenie prepravy T niest sutastou hracky a pred jej odovzdamm d\elatu samusia odstranit.

Staré elektrické a el nepatria do k 3

Pokyn pre rodicov:
Viozenie a vybratie batérif

1.1 Hracka sa smie prevadzkovat len s uvedenymi batériami. Na pouzivanie hracky st potrebné nasledujice batérie:

6.
1.
8.
9.
10.
n

2xMicroR03 (velkost AAA) 1,5V.

Odporiicame nepouzivat ziadne akumulatory, ale bezné nenabijatelné batérie.

Puzdro na batérie sa nachadza na zadnej strane susicky na nechty pod krytom, ktory je z bezpecnostnjich dovodov priskrutkovany.

Privkladani batérii bezpodmienecne dbajte na spravne polovanie, a to tak, ako je to uvedené na skrinke na batérie.

Hracka, ako aj nabijacia jednotka (batérie, adaptér, nabijacky batérii, a pod.) sa musia pravidelne prehliadat, ¢ nemaju pripadné poskodenie (napr. poskodené kontakty,
kryt, vytecené batérie, atd:). Ak zistite takéto poskodenie, tak sa hracka alebo nabijacia jednotka nesmii dalej pouzivat, az kym poskodenie nebude odstranené.
Nenabijatelné batérie sa nesmu opét nabijat.

Nabijatelné batérie sa na opatovné nabijanie musia vopred vybrat zo zariadenia. Nabijatelné batérie sa smi opatovne nabijat len pod dozorom dospelej osoby.

Rozne typy batérii alebo nové a uz pouZité typy batérii sa nesmi vzdjomne kombinovat. Takisto sa nesmd vzdjomne kombinovat dobijatelné a nedobijatelné alebo staré
anové dobijatelné a nedobijatelné batérie.

Kontakty batérii sa nesmii skratovat.

Batérie neskladujte spolocne s kovovymi predmetmi (nebezpecenstvo vzplanutia ohiia alebo expldzie).

Ked'sa hracka dihsi cas nepouziva, vyberte z nej batérie.

Batérie nevhadzujte do ohiia.

Viybité batérie sa musia vybrat z hracky (vykond dospeld osoba).

. Vybité batérie nevhadzujte do komunalneho odpadu, ale zabezpecte ich likviddciu na zbemych miestach, ktoré st na to urcené.

Zeldme vim pri hrani vela zdbavy!

M@DTWISSIJA! MHUX ADDATTAT GHAL TFAL TAHT IT-TLIET SNIN. Komponenti ighar u/jew komponenti zghar li jistghu jinqalghu

inkluzi, li ez. jistghu jinbelghu. Periklu li wiehed jifga. Zomm indirizz u informazzjoni.

Informazzjoni importanti dwar it-thaddim tal-gugarell

Qabel ma tibda tuzah, jekk joghgbok aqra l-istruzzjonijiet bir-reqqa.

Dan il-prodott mill-kumpanija “Klein” huwa qugarell u ghandu jintuza biss bhala tali.

Importanti: It-tagfirif jista’ jintuza biss bil-kaver tal-batterija invitat.

Qabel it-tindif,il-batteriji ghandhom I-ewwel jitnehfiew mill-kaxxa tal-batteriji. Naddaf it-taghmir bicarruta niedja minghajr detergent. In-naha ta’ Gewwa tal-kaxxa
tal-batteriji tista" titnaddaf biss b'carruta niexfa tat-tfarfir. Wara t-tindif u u qabel ma terga’ ddafihal il-batteriji, iccekkja li |-gugarell u I-kaxxa tal-batteriji jkunu xotti.
Qatt tuza hafna ilma ghat-tindif jew izzomm it-taghmir tafitvit bl-ilma niezel!

[I-funzjonijiet tat-taghmir huma kif gej:

- Jekk taghfas il-buttuna d-dawl u I-blower jigu attivati.

- Jekk terga'taghfas il-buttuna d-dawl u |-blower jigu dizattivati.

Attenzjoni! Informazzjoni importanti: L-ispag/wajers/partijiet tal-polistiren/bicciet tal-fojl/partijiet maqtughin tal-kartun, ecc. (zigarelli, Klipps, tikketti, ingases) uzati
biex jorbtu I-gugarell l-imballagg tieghu sabiex ikun marbut sew matul it-trasport mhumiex parti mill-gugarell u ghandhom jitnefifiew gabel ma I-gugarell jinghata
lit-tfal.

Skart ta’ taghimir elettriku u elettroniku ma ghandux jintrema mal-iskart domestiku.

Nota ill-genituri:

1.
1.
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Kif iddafihal u tnefifi |-batteriji

[I-gugarell jista' jithaddem biss bil-batteriji specifikati. Biex jithaddem il-gugarell huma meftiega I-batteriji li gejjin:

2xMicro R03 (gies AAA) & 1,5V.

Ahna ma nirrakkomandawx i tuza batteriji rikarikabbli, izda batteriji normali, mhux rikarikabbli.

II-kontenitur tal-batterija jinsab fin-naha ta' wara tal-apparat i jnixxef id-dwiefer tait I-ghatu invitat minfiabba ragunijiet ta' sigurta.

Meta ddafihal il-batteriji, huwa essenzjali i tigi 2qurata |-polarita korretta kif specifikat fil-kaxxa tal-batteriji.

II-gugarell u kull unita tal-iccargjar (batteriji, adapters, cargers tal-batterij, ecc.) ghandhom jigu ccekkjati regolarment ghal fisarat possibbli (2. fisara tal-kuntatti,
mal-hawsing, batteriji i jillikjaw, ecc.). Jekk jinstabu xi hisarat bfal dawn, il-gugarell jew |-unita tal-iccargjar m‘ghandhomx jintuzaw sakemm il-fisara tkun giet imsew-
wija.

Batteriji mhux rikarikabbli m'ghandhomx jigu ccargjati mill-gdid.

Sabiex jigu ccargjati mill-gdid, il-batteriji rikarikabbli ghandhom I-ewwel jitnefifiew mit-tagfimir. --batterii rikarikabbli jistgfiu jigu ccargjati mill-gdid biss taft is-sor-
veljanza ta adulti.

Tipi differenti ta'batteriji jew tipi ta' batteriji odda u uzati m‘ghandhomxjithalltu. BI-istess mod thallatx batterijirikarikabbli ma'batteriji mhux rikarikabbli jew batteriji
uzati u batterijirikarikabbli u mhux rikarikabbli godda.

[I-kuntatti tal-batterija m'ghandhomx ikunu xvortjati.

Tahzinx batteriji ma'strumenti tal-metall (riskju ta'nar jew spluzjoni).

Jekkil-gugarell ma jintuzax ghal zmien twil, jekk joghgbok nefifi I-batteriji mill-gugarell.

Tarmix il-batteriji fin-nar.

. Batteriji i jkunu nhlew ghandhom jitnefifiew mill-gugarell (minn adulti).
. Tarmix batteriji mhija fl-iskart tad-dar, izda fil-postijet tal-bir stabbiliti ghal dan il-ghan

Hu gost ilghab b'dan il-gugarell!

QR UYARI. 3 YASININ ALTINDAKi COCUKLAR iCiN UYGUN DEGILDiR. Kiiiik parcalar ve/veya yirtilabilecek, sregin yutulabilecek

kiiciik parcalar icerir. Bogulma Tehlikesi (H: ik

9

). Adres ve bilgileri saklayin.

li talimatlar

“Klein" sirketi tarafindan iietilen bu iiriin bir oyuncaktir ve sadece bu sekilde kullaniimalidir.

(ihaz: temizlemeden dnce her zaman piller pil yatagindan ikanimalidir. Gihaz temizlik maddesi kullanmadan nemli bir bezle temizleyin. Pil yatagmin ici sadece kuru bir
toz bezi le temizlenebilir. Oyuncag temizledikten sonra ve pilleri yeniden takmadan once oyuncagin ve pil yataginin kuru olup olmadigini kontrol edin. Temizlik islemi
icin asla qok fazla miktarda su kullanmayin veya cihazi akan suya maruz birakmayin!

0 isletime all i
1. \§Iet|mealmadanontelutfent;hmat\and\kkath(eokuyun
2
3. Onemli: Cihaz sadece pil kapagh vidalanmis haldeyken kullanlabilir.
4
5. Cihaziniglevleri asagidaki gibidir:
- Diigmeye basildiginda istk ve fan calsi.
- Diigmeye tekrar basildiinda isik ve fan kapanir
6.

Dikkat! Onemli not: Ambalajin igindeki oyuncagin nakliye icin emniyete alinmas amaciyla ini saglayan k ller/strafor parcalan/folyo parcalan/
karton levhalar vb. (bantlar, klipsler, etiketler, cember tokalan) oyuncagin parcas! degildir ve oyuncagi ocuga vermeden dnce gikarimahidr.

Elektrikli ve elektronik cihazlar evdeki ¢6p kutusuna atilmamalidir.

Ebeveynler igin talimat:

H
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14
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Pillerin takilmasi ve cikanimasi
Oyuncakyalnizca belirilen pillerleisletime alinabilir Oyuncag sletime almak cin su piller gereklidir: 2 adet Micro RO3. (AAA boyutlu), 1,5V.
Batarya degil; normal, sarj edilemeyen piller kullanmaniz dneririz.
Pil yatagi oje kurutucunun arka tarafinda, giivenlik nedeniyle vidalanmis kapag altinda bulunur.
Pillerin pil yataginda belirtilen kutuplara gore dogru sekilde yerlestirildiginden mutlaka emin olun.
Oyuncak ve sarj tnitesinin her bir birimi (piller, adaptorler, pil sarj cihazlar vb.) olasi hasarlara karsi diizenli olarak kontrol edilmelidir (6r. kontaklarda, muhafazada hasar,
pillerde akintr meydana gelmesi vb.). Bu tir bir hasarin tespit edilmesi durumunda hasar giderilene kadar oyuncak veya sarj birimi kullaniimamalidir
Sarj edilme ozelligine sahip olmayan piller sarj edilmemelidir.
Sarj edilebilir piller sarj edilmeden once cihazdan qikanimalidir. Sarj edilebili piller yalnizca yetiskinlerin gazetimi altinda sarj edilmelidir.
Farkli pil tiirleri veya yeni ve kullaniimis pil tiirleri birlikte kullaniimamalidir. Ayni sekilde, sarj edilebilme azelligine sahip olan ve olmayan piller veya eski ve yeni sarj
edlleblllrve sarj edllemeyen piller birlikte kullaniimamalidir.
fa kisa devre meydana gel ine dikkat edin.
Plllen metal aletlerle birlikte muhafaza etmeyin (yangin veya patlama tehlikesi).
Oyuncagin uzun bir siire boyunca kullaniimayacagi durumlarda litfen pilleri oyuncaktan gikarin.
Pilleri atege atmaym.
Biten pillerin (yetiskinler tarafindan) oyuncaktan qikanimasi gerekmektedir.

. Biten pilleri evdeki ¢op kutunuza atmayin, bunun igin kurulmus toplama noktalarina atin

Yeni oyuncagimizla iyi eglenceler dileriz!

@G BHUMAHME ! HENOAXOAALLO 3A AELA NOA TPUTOAMULIHA Bb3PACT. Coabpia npeﬁuu YacTh W/MNK NeCHH 3a OTKb(BaHe
APeGHM YacTH, KOUTO MOFaT Hanpumep Aa 6bAAT NorbAKaTH. OnacHoCT o7 appecau i

BaxHu ykasanus 3a nonseanemo Ha uzpaykama

1. M()ﬂ)l, npoyeTeTe BHUMATENHO UHCTPYKUWUTE NPEAU U3N0N3BaHE.
2. To3u npopyKkT Ha oupma Klein e urpauka v TpA6Ba fa ce M3M0N3Ba CaMO kato Takasa.
3. BaHo: Ype/bT Moxe /a ce U038 CAMO CbC 3aTBOPeH Kanak Ha Barepuure.

-~

lpeu BCAKo NoywcTBaHe TpAGBA MbPBO f1a Ce U3BALAT GaTepuuTe OT KyTUATa 3a Gatepuu. MouucTeTe yCTPOIiCTBOTO C MMOLITA Ha BRaHa Kbpna 6e3 noumcTBaly
npenapar. BbTpelHOCTT Ha kyTUATa 3a GaTepiu MoXe A e MOYCTBA (aMO CbC CyXa Kbpna 3a npaX. (nefj NOYCTBAHETO U Mpe OTHOBO Aa GbAaT nocTaseHk
Gatepuue ce yBepeTe, ye Wrpaykata i KyTATa 3a Gatepii ca cyxi. B HkakbBs cnyJaii He u3non3saite Bofa 3a MOUHCTBAHETO U He MOCTaBAIiTe ypefa noj Tevaua
Bopal
5. OyHKuUMMTE Ha YCTPOICTBOTO A CMEfHHTe:
- (HaTucKaHe Ha OyTOHa BKNI0YBATe NamnaTa 1 BeRTMaTopa.
-C MHOTOKPATHO HaTUCKaHe Ha ﬁyTﬂHa W3KNKyBaTe namnara u BEHTV\ﬂaTOPB
6. Brumame! BaxHo ykasanve: Lkypye Yac yact/ JETaiin U TH, (NEHTHYKW, KNamepH, KyKuuKi, xankn), ¢
KOUTO MrpayKaTa e 3akpefieHa Ha 0nlaKoBKaTa, 3a 712 Ce 3ana341 110 BPEMe Ha TPaHCTOPTa, He Ca YacT 0T WrpaykaTa M TpAGBa fa Ce OTZeNAT, NPeAM UrpayKaTa fa ce fae
Ha erero.
EneKTpuyeckuTe 1 eneKTPOHHM ypepu He TpAGBa fa ce

3ae/iHo COMTOBUT

Ykasanue 3a podumenume:

TlocTaAHe U H3Bax/aHe Ha batepuye

Vrpaukara Moxe a paBoTy camo ¢ nocoyenuTe Gatepuy. 3a paboTara Ha Mrpaukata ca HeobXogumi CegiTe Gatepui:

Zlecro R03 (pa3mep AAA) no 1,5V.

Mpenop J1aHe nongare 2 HOpMaH, ce Gatepum.

Kyrusa 3a GatepusTa ce HaMMpa Ha rbpba Ha CyWMMHATa 3a HOKTH NMOJ| Kanaka, KOVITO OT CbOGPaXeHNA 32 6E30MaCHOCT € 3aBUHTEH.

1p¥ NOCTaBAHETO Ha BarepuiTe KenpemeHHo TpAOBa Aa Ce Ca3AT MONKICHTE, Taka KaKTO Ca MOKa3aHM B KyTUATa 3a GatepuuTe.

Vrpaukara 1 Beekw 3apazie Mogyn (6atepiu, azanTepu, yCTpoiicTaa 3a 3apexiane Ha Gatepit u nof.) CeBa Pe0BHO A2 e MPEMEX/IaT 3a eBEHTYanHi NoBpeAU
(Hﬂﬂp MNOBPEAV N0 KOHTAKTUTE, KOpNy(a, U3TOLLEHN ﬁaTEpVM n T,H,), Ao ﬁbﬂaT YCTaHoBeHM ﬂO‘lOﬁHM NoBpeAW, Wrpaykata Unil 3apARHNAT MOAYN He usa fa ce
WSTOT3BAT N0BEAE, AOKATO HE € TCTP2HH MOBPEATa.

1
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3. Henpe 6atepun He GuBa fia ce np:

4. Tipesapexaemue Gatepun npeaw Aa ce 3apefat prﬁsa 71a ce u3BaAT 0T ypesa. MpesapexaemuTe Gatepun TpAGBa Aa Ce Npe3apexar camo Mo Haj30pa Ha
Bb3ACTeH.

5. HeTpa6Ba fa ce Kom6MHMpaT pa3nu4Ky THOBE GaTepiit Wni HOBM Cbc CTaph Gatepui. KakTo i we Tpa6Ba fa ce ]

WA CTapit ¥ HOBY NDE3APEXAaeNH U Henpe3apexiaemi Gatepuy.
KowTaKkTuTe Ha 6atepuuTe He TpAGBa Aa GbAaT CBbP3BAHH Ha KbCo.
batepuiTe He TpAGBa /12 ce CbXaHABAT 36O C MeTaNHII HCTPYMEHTI (ONaCHOCT oT 3ananBane 1 U30yXBaHe).
Korao urpauKata He e nlon38a no-npoBMKHTENHO Bpeme, BarepuuTe TpAGBa Aa ce U3BAAAT OT Hes.
He xgbpnsiite GatepuuTe B OrbH.
. Mpa3nuTe 6atepuy TpAOBa fa e 3BAZAT OT UTpaykata (T Bb3pacTeH).
. He xBbpnsiire npasvuTe Gatepuy  GuToBiTe 0TNabLW, a B MPELBHCHUTE 33 TOBA MECTa 32 CbOupaHe.
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Toxenasame Bu npusmua uzpa!

@VIDVORUN! EKKI VID HEFI BARNA YNGRI EN PRIGGJA ARA. Inniheldur smaa hluta og/eda sma hluta sem haegt er ad taka af
sem hagt vaeri ad gleypa, til deemis. Kofnunarhaetta. Geymid heimilisfang og upplysingar a 6ruggum stad.

M:k:lvaegar dbendingar pegar leikfangid er fyrst setti gang
Vinsamlegast lesid eidbeiningarar vandlega fyrir fyrstu gangsetningu.
bessi vara af merkinu“Klein” er eikfang og  adeins ad nytast sem slik.
Athugid: Pad ma adeins nota teekid pegar lokid 4 rafhloduhdlfinu eru skrifad aftur.
[ hvert skipti sem taekid er hreinsad verdur fyrst ad farlegja rafhlogurar tr rafhloduhdlfinu. Teekid  ad hreinsa med rokum kit an allra hreinsiefna. Rafhloduhdlfid ma
adeins prifa ad innan med purrum klt. Eftir hreinsun og adur en rafhladumar eru aftur lagdar i holfid verdur ad fullvissa sig um ad leikfangid og rafhluholfid s alveg
purrt. Notid alls ekki mikid vatn vid hreinsunina, né set;i0 tzekid undir rennandi vatn!
5. Eftirfarandi adgerdir eru i bodi 4 teekinu:
- begarytt er & hnappinn kviknar 4 ljdsinu og blaestrinum.
- Slokkt er & ljosinu og blaestrinum med pvi ad yta aftur & hnappinn.
6. Takid eftir! Mikilvaeg abending: Virar/snirur/fraudplast/plast/pappahlutar o.s.frv. (band, hefti, festingar, Iykkjur), sem tryggja ad leikfangid sé fast i umbtdunum &
medan & lutningi stendur, tilheyra ekkileikfanginu og verdur ad flarlzga dBur en leikfangid er afhent bamin.
Rafmagns- og rafeindatzeki eiga ekki ad fara i heimilissorp.

o —

Abendmg til foreldra:

Hvernig leggja d rafhlGdur f efa farlegja

Leikfangid ma adeins knyja med peim rafhlum sem tilgreind eru. Til ad knyja leikfangid 4 ad nota eftirfarandi rafhlodur:
2xMicroR03 (AAA sterd) 1,5V.

1

1.2 Vid maelum med pvi ad venjulegar rafhladur séu notadar, ekki hledslurafhlgdur.
1.3 Rafhladuholfid er & bakhlid naglapurrkarans, undir lokinu sem er af oryggisastaedum skrifad fast.
1.4 begar rafhladur eru settar i verdur ad passa ad setja paer rétt i og fara eftir skautuninni sem gefin er upp i rafhloduhdlfinu.

Leikfangid sem og hverja hledslueiningu (rafhlodur, milistykki, hledslutaeki fyrir rafhldur o.p.u..) verdur ad skoda reglulega til ad athuga med hugsanlegar skemmdir
(t.d. skemmir & tengi, a hylki, tomar rafhladur o..frv.). Ef einhverjar slikar skemmdir finnast ma hvorki nota leikfangid né hledsluteeki, par il buid er ad lagfeera skadann.
3. bad ma ekki reyna ad hlada rafhladur sem ekki eru hledslurafhlodur.
Hledslurafhlodur parf ad fiarlzzgja dr taekinu ddur en paer eru endurhladnar. Hledslurafhlidur md adeins endurhlada undir eftirliti fullordinna.
Ekki ma blanda saman 6likum tequndum af rafhl6dum eda onotudum og notudum rafhlodum. A sama hatt ma ekki blanda saman venjulegum rafhldum og hledslu-
rafhlogum, né heldur gomlum og nyjum rafhldum og hledslurafhladum.
bad mé ekki valda skammhlaupi i rafhlodutenqingunum.
Rafhladur m ekki geyma med malmahaldum (eld- og sprengihzztta).
begar leikfangid er ekki notad i lengri tima, fiarlzeqid vinsamlegast rafhlodurar r leikfanginu.
Ekki henda rafhlodum i eld.
. Tomar rafhladur & ad fiarleegja tr leikfanginu (af fullordnum).
. Notudum rafhladum & ekki ad fleygja i heimilissorpid, heldur fara med pzer & par til gerda sofnunarstadi.
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Hafid gaman af og gdda skemmtun!
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